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IRE,

En se tems eureus de la pes, [uxédee a tous les Fransois,
gomme miraquleuzement & du tout qontre I’aparense, par
les éroiges vertus, du Monarqe de 1’univers, augel n’zt &
oze difisile.

Voiant ge votre Majélté, se déleqtoit de jour en jour, non
[eulement a déqorer, Paris, de nouveaus édifises : [i éxélens, & aqomplis,
qis font ge tous seus q’on tenoit, pour les merveilles de se monde ? ne [ont
qe petis qous déleé, & q’euvres de meins aprentises, entant ge qomparez a
eus. Més aulli a i varier, réformer, & renouveler, tout se ge votre Majelté,
voit n’&tre réduit au parfet.

julges a i fére venir, & i ajouter en bourgois, les plus éloignez etranjers,
qi [avent bons metiers & ars, qi ne font enqor la qonneus : afin q’auqun nait
plus bézoin, de [ortir de telle demeure, & de qourir toute la terre, & la mer,
pour i1 rengontrer «oze qi ne [i treuve poin ? & brief, afin ge tous la voient,
non [eulement le petit monde, & le ef-d’euvre de la Frase, més de tout se
globeus pourpris.

Voiant outre gelle aime fort, gratifie, & =erit, tous seus, qi lui [ervans
fidélement, [avent de leur invenfion, qonseplion, ou indultrie aporter quelge
nouveauté, utile a la «oze publige, tant petite gelle puille =tre : qdme se
propozat se but, ge toutes «ozes [0i€t en Frase, réduites en perféxion, par [a
providense, & qonduite, & q’on 1 puille voir fleurir, fans feinte, & en réalité,
un [ieqle plus eureus enqgor, ge I’imaginé sieqle d’or, tant sélébré par les
poétes jé penlé de m’etudier, & inventer qelqe fujet, qi parmi se nombre
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inombreus, q’infinis efpris relevez, exqojitent a qi mieus mieus, &
propozent a vos regars, vous [eut agrér & obtenir faveur de vos béninitez.

& a sete qomme j€, resers¢ de tout mon pouvoir, des ieux de tout mon
inteleqt : je n’en ¢ [eu trouver auqun plus gapable de tel efet, ge vous
propozer le moien, de réformer notre ortografe ? & de qorrompue qelle t,
la rendre pure, & aqomplie : voire €xelente [us toute autre.

je di, gelle ®t tres qorrompiie, abiizive, & falsifiée, & qroi gqe votre
Mayjesté, la reqognoitra &tre telle.

Par se ge 1a ou elle doit, &tre qonforme a la parole, ou qgomme fon miroir
sertein, la reprezenter (ans dég’is, & en [on aparense vrée : elle la rend toute
diforme, & variée, & difemblable ? voire telle qe [eulement I’etranjer lizant
nos €éqris, & les prononsant tez qis font y en sete vieille ortografie : va
prononsant tout autrement, nos mos q’il ne faut prononser. Més nos plus
éxersez lizeurs, en fot bi€ [ouvét tout autant ; & se pour prédre meintes
lettres, en deus [onases tres-diverses. j€ séte perfuazion puilq’il a pleu au
treshaut, vous inlpirer se bon vouloir, au grand bien de toute la Franse : de
réformer entierement, se qi se treuve réformable ? vous ne devez poin
néglijer d’entendre a notre ortografie.

A raizon gelle n’&t pas moins, reqize a donner la beauté, & la grase, & la
bien [éanse, a la parole, qi de vré &t I’image de nos efpris : qe font aus abis
les etofes, a nous les rendre qonvenables. Sela qonvient, & apartient, a votre
haute Majesté, & a votre gloire, & [ajéle.

Vous ne [auriez rien batir, de plus long’e, & belle mémoire, ne qi fase
mieus remarger, le tems de votre noble régne.

Qand on parlera d’un grand Roi, Roi de Franse, & de la Navarre :
’onneur des Prinses de Bourbon ? on dira le reformateur, de notre ortografe
Frisoize, & plutot sela se dira, pour regarder toute la Franse, I’autre une
vile [eulement

& pourtant j¢ trel-volontiers, employé mon [oin & mes veilles, &
travaillé fort long’ement, afin de trouver le moien, de telle reformaflion :
Moien ge j¢ en fin ateint aidé de la grase sélefte, pour le moins je me le
promés.

Qar jé bati un Alfabet, & modéle fus iselui en forme de dixionnére, qi
veus de meins tre[-doctes’ommes, & des plus renommez de Franse ont été



Jujez aprouvables, & trouvez dignes d’@tre a la velie de tous Fransois.

Entre autres monfieur d’ Anfrevile aprezent matre des Reqates ordinére
de votre ofel, & parsidevant préziddt, & jue au fieje de Qoutanses, aufli
Lieutenant jéneral en notre ile de Qotentin, notre [oleil la jultise, & en la
fiense des lettres, la trouvé digne de lumiere, & de vous ®tre prezenté, se qi
m’a [us tout enhardi, I’ofrir & votre Majelté, pour ®tre selui ge je tiens, trel-
qapable d’en bien juger.

& je croi qe vous trouverez, aulli qu’il &t tel q’il le faut, s’il vous plat le
qonsidérer : Qomme selui qui rend nos mos, qgomme les mieus dizans
prononsent, & sans auqun €garement.

Toutefois je ne 1¢ pas fet, [ans inventer auqunes lettres ; car jé trouvé qge
[ans sela, nul n’en [auroit venir a bout.

Més a raizon q’en se faizant, je prononse une nouveauté, toute etranje de
’ortografe : infinuée, & de tout tems, parmi votre Royaume (SIRE) & qe je
montre qomme auqun, n’a enqor éqrit proprement, ni tant feulement une
ligne ; & meins, non pas leur propre nom, ni ma&me nos mieus éqrivans, ni
seus qi se [ont injerez, d’enleigner qome 1l faut éqrire, & en ont baill¢ des
préséptes, & fet des livres tous entiers. & brief q’en sela je me rens,
forqontrére a tous nos Fransois.

jé greu q’en vain je tenterois, leur fére trouver de bon gout, & le resevoir
en uzaje, [inon par votre autorité, fouvereine & de droit reseiie pour loi &
meatrelle des lois. Il apartient tant feulement, aus Rois, & [ouvereins
Mayiftras, de «anjer & lois, & coutumes.

Qar @t tre[-dur a tous peuples, de muer leurs aqoutumanses, tant
imperfettes qelles [oient, & prinsipalement les wvieilles, (i seus qi
qommandgét [us eus, ne les font entendre a raizon.

Pourtant (SIRE) tre[-’'umblement, je prézente set Alfabet, de nouvelle
conltruxion, & le Modeéle d’iselui aus piez de votre Majelté, qe vous lui
ddnez qours en Franse, [i vous trouvez qu’il le mérite, & q’il 1 [oit d’utilité.

je ne doute poin, q’aulli tot, q’il se déqouvrira au jour, il ne se trouve
envélopé d’une infinité de mogqeurs, & d’opiniatres senfeurs, 1’eforsant de
lui fére hote, qi le voudroient mettre au serqueil du point de [a nativité.



jameés Qaribe, ou Pigméen, ou Nein, ou Monlire, ou Sauvajeau, ne leur
[ervit tant de riz€e, q’is [Cen voudront [ervir de lui, & prinsipalemét seus la,
qi veulent ge nous éqrivons, a I’imitallion Latine : & qi ravalent qe nos
mos, [ont orijinez des Latins.

james auqun oizeau de nuit, [e déqouvrant de jour aus «ams, ne fut tant
agas¢ des jez ou des pies, ou des qorneilles, gomme il sera de telles jens,
aufli tot q’is I’avizeront.

Més ['il vous plt de le serir, d’un tout [eul tret d’eil favorable, tous ses
averséres fondront, devant lui qgomme les brouillas, fondent aus ieus, du
beau [oleil : Tous muets is [éqarteront, gqomme petis @iens aboians, voiant le
Lion qi s’approse.

Deus raizons prinsipalement (SIRE) me donnent elpéranse, ge vous les
pourrez aprouver.

La premiere, pour se qis [ont a ’onneur de tous les Fransois.

Qomme [outenant leur langaje, n’&tre pas extret des Latins, més plutot le
Latin du leur ; & nous premiers ge les Latins, & en empire, & en [iense, &
en biendizanse & doqgtrine.

La [egonde, par se q’il montre, a éqrire [i proprement, ge tous liront
qomme il faut lire : & [elon qu’il faut prononser, sans q’auqun [i puille
¢garer.

Eqriture tref-dezirée de nos plus fignalez auteurs, & qiz ont ésfi¢ de fére,
& néanmoins du tout en vain ; qgomme leurs livres en font foi, d’autant q’is
éqrivent tantot, pluzieurs mos d’une ortografie, & titot d’autre, &
difemblable, preuue de leur insertitude, & inqonftanse en tel éfet : Aulli
n’ont is eté reseus.

Ses deus raizons, qonfliderées, par mes plus aféqtez qonttréres, me les
pourront aprivoizer : [i q’en fin il en aviendra, qomme il fit du Renard
d’ézope, qi trouva le lion moltreus, tout premierement q’il le vid ; més par
[a converfafion il devint en fin familier.

j€ dit ge j¢ veillé lon tems, & prins grand peine apres tel euvre, qi pour
xtre de petit titre & de petit volume aulli, pourroit @tre trouvé d’aucuns,
fasile de qonlftruxion : & qi pourtant se mogeroient de mon dire, & mon
entreprize. Votre Majelté en foit juje, nul mieus vous la peut jujer.



jujez [i szt peine d’avoir, inventé des lettres nouvelles, & rendu notre
ortografie plus parfette qe la Latine, & la Gréqe, & brief ge toute autre.

Veu, q’elle etoit [i depravée, qe nos plus [avans qorrepteurs ne ’ont feu

james rendre bonne, gelge peine q’is en aient prins, ainli que verrez s’il
vous plat.

Votre tres-’umble, & tres-fidéle fujet
& [erviteur, Robert Poillon,
¢quier (Auvile) de Valon-
nes en Normandie.

AD DOMINVM ROBERTVM POISSON

in orthogallographiam.

O Mne fupervacuum naturam tollére doctus,
Doctus & hanc vaciium non toléraré locum.

Né quid ab are (quod eft omnis generatio vocis)

Penna aliud, breviter Verba fécanté [ecet.
Nunc norvus ut fabius facis oris effé loquentis

Verbis, [cribentis Symmeétro Verba manus.
Turpe periffologonné gallis pofsit adeffé,

Turpe periffographon néfequierqué queat.
Cum quia multa nihil profunt, quce paucula profunt,

Tum quia naturce fingere facta deget.

P. A. Neultrovalonianus.



A MONSIEVR POISSON SVS

[on ortografe Fransoize.

P Oillon aiant conneu ge la nature [aje
N’avoit fet isi bas ouvraje qi fut vain,
A, (comme de I’efprit la parole &t I’imaje)

Fet de la parole ®tre, vne imaje la mein.
P.A.

SuS LE PARFET

exemplere de 1’auteur.

C omme entre les miroirs, fidéle cet feulement
Selui, qi au naif fon objet reprezente,
Le pourtret seul bié fet : & de mein éxeléte,
Qe le plus fubtil eil pour le vif patron prend.

Ainfi ge le gidon enfeignant droitement
Au pelerin errant la feure & courte [ente,
Pour venir a fon but : Rend fon dme qontente,
& [’oblije d’amour perpétuellement.

Qomme engqor, le tailleur cet meetre a fon metier



Qi mieus fet, a nos qors abis aproprier,
& le peintre agompli qi mieus nature imite.

L’auteur de se Modeéle, & nouvel Alfabet,
De droit & [ans flater, d’cetre avoué merite.
D ortografe Fransoize, éxemplére parfet.

IIL.

Qar au vré naturel, & selon ge profere,
Le langaje Fransois, le Fransois mieus dizant,
1l ’enfeigne a l’éqrire : & fet q auqun lizant
Ne fauroit lire mal tant [ ’ortografe cet qlére.

Qomme un bon meenajer de sa mein meenajere
Set de fon plant ofer tout rejeton nuizant,
Ou tout bois fuperflu fa fubftanse epuizant
Ou le rendant obfqur & prive de lumiere.

1l ote abilement de tous nos mos Fransois
Les lettres q’il i voit en altérer la vois,
Ou cetre de deus fons, ou du tout fuperfliies.

& davantaje en [et nouvelles furrog’er
Qi fet ge lizent mieus les jens moins entendiies,
& g ’on ne fauroit plus du vré fon divager.
P L



IN NOBILIS VIRI RO-

BERTI POSSONII ALPHABE-
tum ortographum lingua

gallicane.

Octafti=on.

A N tibi inqua négat, Polloni gallia laudes?
Quid? tua non mentus tempora cinget honos?
Fallor, ubique tiium celebrat jam gallia nomen:
Nec meritis lauros dénégat illa tuis.
Quid tu? rite putas dum qua [criptura rédundat:
Huic [ua das brevibus pingere verba notis.
Quin etiam libro loquimur correctius ifto:

Te liber, at magno nomine dignus homo és.

Steph. du Ruel Alermo Valonienlfis.



ALIVD EIVSDEM.

In laudem Neultrize Normanorum.

Tetrafltison.

G Allia néctario jactas tua verba lépor¢ :
Quorlum éa, cum pollent vix béné [cripta 1égi ?
Gaudgé igitur, gracilés quonda Deus iple loquélas :
At facilé has [criba Neuftria [ola dédit.

EPIGRAMMA.

Vis tibi préliétur (lector) niic cerné libellus
Q Rara nili raris nula fovenda tibi.
Raru in quod doctum que preltat docta [equéda.
Cnuctis quod praltas «arius ell¢ liquet.

Pandit quod latunt gracili tritonideé filus.



Doctum quod pandit qua tenet ip[€ nova.
Refpicé : tum capiés que [unt doctiflima doctis :

Accipé quod &arum que canit ip[€ téné.

Stephanus David Valonien(is.

SuS LE MODELE

de 1’auteur.

P Lus [’entreprize cet mal aizée
Plus a la pourfuivre, cet ardant
Selui, qi a [’ame ésaufée,
D’vn dezir jenereus & grand.

& ni la long’eur ni la peine
Ne le peuvent qontretenir,
Q’au dernier point il ne [’ameine
Ou feul il penfe parvenir.

Pour elpoir q’il a ge la gloire
Agize aveq tant de travaus,
Eternizera fa mémoire
Sus la terre & defus les eaus.

Tout autant (Lizeur) tu peus dire
De set auteur dont tu resois,
Le Modéle de bien égrire
Notre dous langaje Fransois.



Qar il n’a poin perdu qouraje
Pour toutes les difiqultez,
Qi en se nésesére ouvraje,
Se prezentoient de tost qofez.

& qi firent giter la plase
A Ronfard, & meme a Bdaif,
Lefgez avoient bien pris |’audase
De fére sete euvre au naif.

Més lui au rebours plein d’envie
De rendre toute utilité
A la Franse, & a [a patrie

jufq’a la fin a rezifte.

Il n’a poin greint des averséres
Tout le venim qintilien,
Q'’is dégorgent gomme vipéres
Envieus fus les jens de bien.

& qui nez en dépit des Miizes
Ainfi ge les Mégariens
Le gommun peuple par leurs riizes
Vont desevant par tous moiens.

Non, non, ses boufons fans servelle
Tous tous gamus d’entendement,
Sans ‘umeur, fans [uq, fans moélle
1l ne redoute auqunement.

Auysi de sete ortografie
Les infupérables raizons,
Fraperoient tot de [ etargie,
Le vévaje de tez oizons.



Les doqtes qi ont gonnoiffanse
Du grand bien ge set euvre fet,
Portent "onneur & révérense
A set auteur qui [’a parfet.

Les vieillars a la barbe grize
A deus pas prose du tombeau.
Dezirent ge leur foit aprize
Sete ortografe dé nouveau.

L’enfant pendant a la mamelle
& seus du plus grand dje auf3i,
Ne resevront d’autre Modéle
Pour egrire, ge setui si.

Somme les ‘ommes de tous djes
Soient prezens ou foient a venir,
De tous Roitaumes & paizajes
Voudront se Modele tenir.

Tant sete forme cet nésésére
Pour bien éqrire & librement,
Selon le parler du vulg’ére
&aqe mot, fans deg’izement.

Or j’oze bien dire fans feinte
Tout ainfi, ge le plus favant
De Franse, n’a peut faire ateinte,
Au but de set euvre éxélent.

Q’en la meeme forte & maniere,
Nul a Ja gloire n’ateindra,
Luizante gomme une lumiere
Qi jamés ne se déteindra.

D’or a prins =01s



Vantez tant ge voudrez de Ronlard les éqris,
De Ramus, Péletier, Baif, Robert Etiene,
Leur réformallion d’ortografe anfiene,
Poiflon en a I’onneur, le profit, & le pris. Apointons
noife.

Préfase.

L’AUTEUR AU LIZEUR,

SALUT.

S_ MI Lizeur, Comme )€ observé trescontréres opinions, entre nos
écriveins Fransois, tousant 1’ortografe Fransoise : ainli q’on voit
communément, les avis des ’ommes, divers & opozez, en toute «0ze.

A favoir, les uns ésftimans, sele tre leule bonne, & vrée, qi [uit au plus
prés la Latine.

& les autres, sele qi peint, tous mos [implemét tout ainli, q’is font
prononsez par les doctes, & les reconneus mieus parlans.

¢ aulli curieusement, resere¢ toutes les raizons, aleg’ées des deus partis :
pour voir legel je devoi [uivre ; rézoulant pourtant d’adérer a selui ge je
trouverois, en avoir de plus évidentes, & valides, & apro=antes, de la
conltante verité ; pour ®tre isele la lumiere, & la régle, qi doit toujours &
régler, & gider, les ’ommes, en tous leurs actes & déseins, au prajudise
mamemét, de tout nombre tant grand foit-il, & de toute coutume, & loi, tant
[oit antige & aprouvee.



Rézoulant (di-je) q’il vaut mieus avec un ou deus, ou tout [eul, [uivre se
qi ®t bon & vré, q’avec vn monde [égarer, & errer en confuzion :
Nonoltant se proverbe vieus, La commune erreur fet un droit, dautant q’il
demeure conftant, q’erreur ne [e doit aprouver, & qe toute faute &t blamable
a toujours, & partant fuiable, en fuite de nésésité.

Se fut pourq’oi fort hardiment, & avec audase louable, Ariltote oza bien
écrire encontre fon matre Platon, combien q’il fut creu comme oracle, & dit
le divin Filozofe : voire pourq’oi il propoza, meins axiomes tous nouveaus,
& non ouis des devanliers, dizant pour [entense invinlible : ami Socrate,
ami Platd, més plus amie vérite.

Or voili le foutien de seus q’i veulent ge nous imitions I’ortografe des
mots Latins, en notre écriture Fransoize.

Raizon des Latinortografes Fransois.

Qe nétre langaje cet extret & né du langaje Latin.

& qg’en reconnoillant sela de tout tems, tous ’ommes de Franse, &
meaemement les plus [avans, ont conformé tant q’is ont peu leur ortografe a
la Latine.

Eftimans, gqe ’on ne [auroit avoir aucune intélijense de nos dixions
autrement.

Set a dire en fomme, q’il faut pour bien écrire le Fransois, a leur
contentement & gré, [aider de lettres [uperflues, ou improprement
vzurpées ; car ainli en font les Latins en la grand part de leurs écris.

Les autres, qi tienent q’on doit écrire comme on parle bien, tout
[implement & purement, sans prendre une lettre pour 1’autre, ou en mettre
de [uperflues, propozent tout contrérement les raizons que voili [uivantes.



Raizons des vrez ortografes Fransois.

; Qe les lettres [ont inventées, [elon luniverfel avis, des doctes : mame entre
tous peuples pour exprimer un “acun mot, en sa vrée, & propre [onanse.

: Qe toute fuperfluité @t corrijable & a fuir.

; Tout abuzage réformable.

; Tout promt moien détude, ou éfet vertueus, beaucoup meilleur que le
tardif.

; Tout miroir faus, qi ne rend poin lobjet [elon [on éxiltenle.

; Qe I’'imaje doit rélembler entierement a fon [ujet.

: Qe fruftre la pluralité, 13 ou le peu ®t [ufizant.

; & flomme ge le semin court, dous, & seur, vaut mieus ge long, & raboteus,
& insertein, a qiqonge entreprend voiaje.

Confrontant les unes aus autres, ses diverles produxions, de ses deus
contréres partis : j€ conlenti treslibrement, au dernier, comme au mieus
fonde, & n’en éfet dificulté, pour le voir en nombre petit, en la comparézon
de D’autre ; ni pour remarqger fon avis contre la coutume uzitée, & de lon
tems [uivie en Franse : & je croi bien (ami lizeur) ge volontiers inclineras
aveqes moi de se coté, voire [ans réziltense aucune.

Car g’elle raizon 1 a til, ou conjecture vré [emblable, pour afermer &
croire ainfi ge nos mos vienent des Latins, ou I’ont prins ses [ubtis réveurs ?
veu q’il demeure pour conltant, qe lon-tems avant les Latins, leur Romule,
& leur Latin maeme, les Gaulois & Fransois avoient monarqie ample & rise,
& grande : & ge leur parler naturel, & [implement nallional, floriloit autant
q’auqun autre : comme 1’a bien [eu remarqer, du Barras, Orfé¢ de nos Poétes,
par les vers ge voili [uivans.

Avant le nom Latin,& ge les Romulides
Euflent le samp de vandre en pointes eg’izé,
Le parler docte [eint des Bardes & Druides,
En Grése,en Italie, en Memfe étois prize.

Les Druides tant rénommez efoient ’ommes tres-vertueus, [ajes &
profons en favoir, [ortis de Galad, I’un des fis de Gomor, [egond de jafet,
dot les Gaules, & les Gaulois, ont prins leur nominallion.



Druides nommez a raizon, de Dreus, vile en Franse batie, a I’onneur du
plufgrand d’entreus qi portoit un semblable nom, ou leur pleut fonder leur
[ieje, & leur demeure prinsipale.

La tous peuples de toutes pars, venoient a eus comme a Oracles, &
donnoient lois, & réglemens, a tous Fransois, en majiltras, & jujes
irreprehenlibles.

La is jujoient tous diférens, [eulement en trois audienses q’i tenoient par
®aq’une anneée.

jule Sazar atelte deus en ses Commentéres des Gaules, par eus a eté
aporté notre Fransois langaje en Franse.

& meint [iecle avant q’on parlat, des Latins ni d’Italiens, alavoir, alez tot
apres, q’il pleut a Dieu de divizer, les ’ommes, par diverses lég’es, en toutes
rejions du monde : afin de les peupler d’iseus.

O le beau langaje Fransois, & fort de tous peuples prizables pour [on
antiqe extraxion : [il efoit sorti des Rommeins ? Des Rommeins (di-je)
defendus de grolliers peuples ramallez, & d’une impudique veltale, selon
leurs Iftoriens propres, rises des dépotiilles d’autrui, tous nus avat leur
pilh’eries tous nouveaus, & tous les derniers, aiant aqis bruit par le monde,
& delquelz on ne parloit mot, du tems des Ebreus, Cald€ens, Aliriens, Ejip-
tiens, Perles, Médes, Troiens, n1 Grez.

O povre patrler ge seroit le notre, il n’etoit forti de fi mizerable orijine,
il n’etoit rien ge le fripon de tez fripons, & vrez corféres : [i rien qe leur
enfant batard, leur avortd & fupozé. O reprose trop outrajeus, & trop ofenlif
a la Franse ? O I’injure, O le vitupére, O I’impudense intolérable.

Mais plutot les mots des Latins, ne sont qe larresins des notres
dég’izemens & friperies, entant q’isi ont du raport, puis ge nous fommes
devant eus ; puis qe nos Druides parloient devant leur nom, mieus que tous
peuples.

Si un langaje derrivoit d’un autre, le notre [eroit trop plutot prosédé du
Grec, comme [i conformant trop mieus : ainli qe la [eu remarger Robert
Etiene au beau trété q’il a fait de ses deus ldgages : & mamement pour se
qe [ont les Grejois ainez des Latins, & d’Empire, & de bien-dizance.



Qand Lufian brave auteur Grec florifant du tems de Trajan, vint voir les
Druides en Franse, il perdit tems de leur parler en Latin, & n’en eut réponse
q’a lors q’il discourut en Grec.

Choze qi peut encore induire, a croire q’is n’entendoient rien a se langaje
des Latins, & q’il n’avoit aucun raport au leur, & n’en derrivoit point
comme on a ravas¢ depuis.

& pozé qe notre parler, tirdt du leur fon orijine, nésésére ne seroit pas
d’imiter leur ortografie, veu q’en la grand part de leurs mos, elle &t abuzive
& perverle, q’elle donne faus [on aus lettres ou en apliqes [uperflues,
comme ’ont ma&me reconneu, pluzieurs de leurs plufgrans docteurs, &
mame aucuns leurs Empereurs, & nommément le grand Augulte.

Par q’elles raizons pourroient-is nous prouver q’is ne faillent poin,
d’uzurper ainli comme is font, & presq’en ®aqe de leurs lignes, ou la c. ou
la t. pour [. ou [. pour zedde, ou les c.t. pour x. ou les p.h. pour f. puis q’il
faut que saqune lettre, ait fon [on tout particulier, & a toute autre
inconférable.

Comme diront-is q’is font bien d’apliger deus lettres pour une a 1’endroit
ou une [ufit, puilge nuit fuperfluité.

Que leur peut servir d’aleg’er, 1’antiqité de leurs écris, I’autorité de leurs
auteurs, en nombre tant soit-il nombreus : contre les canons de raizon, qi
foudroient tous ses obltacles.

Qe font les régles q’is ont fettes de leur prétendue ortografe, ge régles de
derréglement, & de toute confuzion.

Is ortogragrafient ainfi ses vocables & leurs [emblables.
dic-tio, ra-tio, ora-tio.
& les prononsent comme écris, par X. & par [. comme enluit.
dixio, ralio, orafio.

& nous pour les mieus imiter, écrivons dic tion, ac tion, ou nous
prondsons dixion & axion, [on tout contrére, q’elle defense a telle faute.

Is ortografient [c iré & [c ientia par [.c. ou seulement [. 1 [ufit, & ou la c.
qi =t la ké, i =t [uperflué & nuizible : & ou is la prenent ailleurs, pour ké, &
qu, comme en [es mos, [coma, [cola, [cabellum, [crops, comme le font is
[ans abus.



Is prononsent Muza, cauza, Sazar, comme €cris par la zedde, ou is
écriuent par [. jigas ou is peignent gigas jeorjius metant Georgius.

Auec aulli bonne raizon pourroient €crire Goannes, au lieu q’is mettent
Ioannes, puis q’ainsi prenent i. pour g. & g. pour i. confuzement

Is prononsent vinco, ago, lego, pour @tre écris par ké, & g. Tout aulli tolt
vinsis, ajis, lejis, muant ké en sé, g. en j¢€, sesi par qel derrogatoire.

Is ne font poin dificulté de convertir x.or en g. & or en sé qi &t la ké du
premier kas en [on [egond, €criuant pasis apres pax, & aulli rejis apres rex :
pourqoi dont font-is moins hardis, a ®anger a tous autres mos, les lettres
[elon q’1s prondsent.

Il faut q’is confellent par 1a, leur opiniatre ignoranse, & tous Fransois les
imitans, leur faute en [uite nésésére.

Qe diront seus qi de nouveau, ont mis des livres en lumiere, pretendant
par eus enleigner a bien Fransoizement écrire.

L’un par [a gramma-ire franc-oile, & 1’autre par [on ortogra-p-he, q’il
nomme la u-raye Franc oi [e, veu ge par iseus ne font rien q’é[éier de rendre
aprouvées, les fautes qi font réformables,& trop communes, & fréqgentes,
pour mieus imiter les Latins.

Qe dira ton d’eus, fors q’is sont fautiers par imitallion, réformateurs a
reformer, gidons aveugle a gider, Médesins tre[-medesinables.

Pour la preuve & t€moins, serteins [oient leurs elcripts, & elcriptures,
leur infcript & infcri puat, leur Franc-ois & leur Franc-oi (e, leur mi-eulx &
ci-eulx, leur u eult & peult, leur ha ult & (a ult, leur [ an & I e han pour jan,
mon [tre pour mdtre, u eufue pour veve, Iui fue pour juive, Apu ril pour
écrire Avril, Febu rier pour Fevrier, debu-oir pour devoir, libu re en lieu de
livre, Libra ire pour livrére, libra rie pour livrérie, Febu re au lieu de Faevre,
leur ac-tion pour axion, leur an tien pour anlien, leur fa ire au lieu de mettre
fére leur 1’ ay & n’a y pour j¢ & né, leur [0 eur pour [eur, leur bo-euf pour
beuf, leur co-eur pour keur, leur o eil pour eil, leur morve pour morue, de
[ert pour dézert, de [irer pour dezirer, u itre pour vi tre u 1 u ier pour vivier,
hau re pour havre, & mile tous tez inférez dans leurs nouveaus livres
d’abus.



D’ailleurs,comme foutiendront-is, se pozé q’is tienent conftant, qe [i I’on
n’écrivoit ainli, & aveqes telle ortografe, aucun n’entendroit son parler ; veu
q’en la grand part des Fransois, qui ne [avent mot de Latin, ni cognoillent
lettre gelqonge : comme marsans, & artizans parlans bien & correctement,
& entendans bien se q’is dizent.

Non, non, se n’&t poin le Latin, qui nons set entendre nos mos, on n’a
bezoin d’1 recourir, pour avoir I’intellijense : Encores moins sont entendus
par leur forme d’ortografie.

Chage langaje qel q’il soit, Anglois, Flamant, ou Efpagnol, @t aprins de
[a nallion, de pere en fis, de mere a filh’e, & toujours du grand au petit, par
inftruction alidue, & par oblervanse ordinére.

Pluzieurs vocables tous divers, en leur [inificallion, font écris, voire
prononsez, de maniere toute pareille, meme entre les Grez & Latins, & tous
autres peuples du monde. Mes ’antésédent ou suivant, les fet disting’er &
connoitre, non I’écriture ni 1’axent.

O q’il feroit beau [Cengerir de seus qi n’ont aprins a lire, gez [ont noms,
verbes ou pronds, de tous les mos q’is parlent bien : On se riroit avec raizon
de [i curieus enqaeteurs.

Dont pour n’avoir trouve q’abus & fantaltiqe opinion en ses prétendus
enleigneurs, de notre vrée ortografe : ni maeme en tous seus gi comme eus
veulent derriver tous nos mos, de la neuve [ourse Latine ; et plus pour tenir
invinfibles, infolubles, & trel-serteines, les raizons de leurs opozez ;
foutenant q’on doit [implement écrire comme on parle bien pour écrire
correctement, & mame pour avoir eté Ariftote pére des lettres, & leil de la
Filozofie de set avis : & aiant dit q’une lettre ne peut avoir q’un [on, non
plus q’un cors deux ames.

je me suis toujours éforsé en tous les écris qe j€ fés de ni plaser lettre
inutile, ou fuperflue, ou uzurpee.

& dela je né poin failli d’ztre derrizé de pluzieurs pour écriture [i
nouvelle, & [i «anjée de la vieille en tous lieus de «aq’un [uivie. Toutefois
parmi ses moqeurs, se trouvat auq’un 1’aprouvat.

Tant i a qe des deus cotez j¢é eté [ouvent provoqé par fort long’e elpase de
tems d’en produire qelge éxemplére, se q’en fin me [uis rezolu



d’entreprendre [oigneuzement, tant pour les en contenter tous, ge pour se gqe
j¢€ eltimé q’il pourroit [eruir au public.

jé donges fet a sete fin vn Alfabet, auqgel jé mis qatre lettres q’é inventées,
& fans lesquelles je touve q’on ne peut €crire au parfet.

& pour [ervir d’inftruxion d’iselui, I’¢é acompagné d’un Modéle qe j¢é
conltruit en forme de dixionnére.

Mes je te prie ne douter, qe je ne 1é pas entrepris, afin de dégouter aucun,
des livres qi [ont aprouve, tant des latins qe des Fransois, gelle ge [oit leur
ortografe : Car d’ailleurs nous fommes tenus de les aimer & vénérer pour
leur doctrine de grand fruit : voir les tenir tout ainli ge religes trel-
présieuzes.

Ains [eulement pour te montrer ge nous pouvons ¢&crire mieus, &
beaucoup plus fasilement & plus liziblement aulli, m@mement avec moins
de tems ge I’on n’a écrit julqisi, [i ’on suit son enleignement.

Voire beaucoup fasiliter la lecture de nos écris, Fransois, a tous les
etranjers ; [i qe plus ne fera bezoin, de se fervir de se proverbe abiizif & trop
pédentelque qi dit, faut aider a la lettre.

Car les lettres [implement prizes, en leur [on propre & naturel, & ainli
q’il convient placées : d’elles mames nous aideront a la prononsiallion.

& par la, notre ortografie éxélera infiniment, & 1’Ebraiqe, & la Latine, &
la Grége q’on vante tat : Comme sele ou I’on ne voirra lettre gelconge
[uperflue ou de [a fonnase «anjée q’on voit en tous langajes.

Seus 1a ne font poin a blamer, mes plutot & prizer beaucoup, qi aus belles
invenlions ajoutent gelges «ozes belles.

Seus aulli qifasiliter, peuvent les «ozes difisiles : brief, amender ou
embélir, qoi ge se [oit, font *onnorables & recommandables a tous.

Nous fommes beaucoup oblijez a seus qi trouverent les lettres, & qi
écrivirent prémiers [us tablettes, & [us écorses, [ans sela [e perdroit du tous
la mémoire de toute oze.

Mes tez écrivoient tous vocables, de [eize lettres seulement.

Sis ont eté lon-tems apres, inventées par les [uivans, fort utiles &
[erviables, au grand’onneur des inventeurs.



Comme aufli I’on a inventé, I’Imprimerie depuis peu, s &t a dire lon-tems
apres, q’on tient de toute invenfion, la plus utile, & glorieuze.

Le tems inftruit de jour en jour, les premiers n’ont pas tout parfet ; Nature
[et de mieus en mieus, produire ses vertus au monde. On peut bien ore
apersevoir, fautes des anfi€s non veues.

Pourtant [eint Augultin dizoit q’il de [e tiendroit ofensé, d’aprendre d’un
enfant d’un an.

D’éure en ’eure nous remarqons, couturiers sanger hardiment la forme de
nos vetemens : & voiant les nouveaus conltruis plus [eans ge les présedens,
volontiers nous nous en [ervons, & les 1 préférons beaucoup.

Aulli pourra ton hardiment, & fans ofense des pallez, vatir de neuf notre
ortografe, & d’abie étofé ainli, comme D’enseigne se Modéle : il et
reconneu plus parfet.

Au vieus tems, les ’ommes portoient lons hogetons, [ans aus de @aulles,
& des toges & des bonnets, [eltimans alez a ’onneur, vetus d’abis tez & (i
[imples : & ores on se mogeroit de nous en voir ainfi vatus.

Ainfi je croi q’on leflera ’ortografe du tems pallé, voiant sete si plus
[éante.

Le dezir q’ont eu nos auteurs éltimez plus nais Fransois, de la voir pure
& réformée : & [us tout se q’en a écrit Ronlard, notre Fransois Virjile, &
I’ornemét de notre leng’e : Ma fet beaucoup plus hardiment entreprendre se
petit livre ; augel j€ [uivi au plus pres le «anjement q’is ont reqis, & de moi-
mame raporté «oze d’autrui non obfervée.

je 1é fet exprellément en forme de dixionnére, ou tout @t ortografié a la
forme vieille & nouvelle, ge par la, ’on voie tant mieus la grand diférense
d’entre elles, & lagelle &t la bonne & vrée.

Mes pour [en [ervir, il convient, oblerver le vrélon des lettres, & les
dilting’er proprement : & comme szt q’on doit plaser les diftong’es & les
axens.

A sete fin je té drélé, un Alfabet, comme reqis, & des notez [us icelui,
pour t’en [eruir d’inltruxion.



Adieu.

ALFABET.

ka. gé, cu.



REGLES DE LA VREE

ORTOGRAFE.

A.

A 2t marqée de deus poins, ou bien d’un axent sirconflexe, qand elle

fonne comme double, & nous rend [a [ilabe long’e, & ainli comme je

les més, en ses mos Aje, Apre, téatre, platre, folatre, & tous
[emblables.

Més qand elle @&t bréve, elle &t [imple, & ni voit-on aucune marge,
comme en seus-[i, abé, avec, apui, atret, ateint, & autres.

Be.

Bé qi vaut la béta des Grez, & la beth de Ebreus aufli ni f jamés qou il
la faut : & pourtant je 1€ retrensée, de tez mos qge les enfuivans, ou elle nuit
¢videmmennt : a livre, devoir, fevre, Février, féve, & de tous autres pareis.

&¢.

«é, @t une lettre nouvelle, & de ma propre invention, je I’estime
tresnésésere, a bien €crire tous vocables, comme seus-sy, @antre, &apeau,
arité, «ois, ®1%e, anlon, sartier, *emise, %0se, %er, “astete, «aqun, seminer,
qon a julqgisi mal écris, par ses deus lettres c. & h. d’autant q’elles ont tout
tel fon que la ké quand on les alemble : & ne [auroient q’improprement,
a&tre prizes pour sete &é.

Ses dixions, écho, échole, cheeur, chorde, & telles en font preuve ; car
¢crites par ses deus lettres, comme on les treuve fort fouvent, & mame en



tous dixionnéres : elles sonnent comme par k¢, & aulli raizonnablement, on
liroit par telle ortografe, cantre, capeau, carité, cois, kige, ganfon, ou karje,
& qer, bien qe I’h. i fut ajoutée, comme vous lizez en se lieu, fuivant
I’éxemple antésédente : se q’on ne [auroi neanmoins q’avec trel-grande
mogerie, car il les faut écrire ainli qe si devant par notre &é.

Remarqge q’en set Alfabet sete figure demi ronde C. n’zt autre «oze qe la
ké.

Mame q’il n’1 a d’autre sé ge la lettre s. qe ji figure, de deus [ortes pour
un regard, ge je déclare si-apres.

je ne trouve aucune raizon d’uzurper sete C. ou ké pour notre s¢, comme
on I’uzurpe : car set égarer les lizeurs, & aporter confuzion.

Veu aulli raizonnablement, qon pourroit lire [ar pour car, (uir pour cuir,
aves pour avec, tras pour trac, €lus pour écus, éluier pour écuier, ¢luelle
pour écuelle, élole pour école, ¢lolier pour écolier, éloloize pour écoloize,
¢fufon pour écufon, ¢foufle pour écoufle, éfourrer pour écourter, €frire pour
¢crire, €lot pour écot, & mie autres les écrivans par setes €.

& de mame aus écris Latins, Surro pour curro, Sur pour cur, & hus pour
huc, & fas pour fac, Sato pour Cato, & pareiz.

Deé.

Dé ni &t qou elle ®t reqize, & [uperfliiment mile fois, & pourtant jécri
[implement, ajoint, aveu, avis, avocat, ajourner, & avertir, & tous pareiz
[ans m’en [ervir, & la jouter, seus la gi la joutent me [emblent, ofenser la
prolaflion.

4

E

E mafculine ou élevée, ni @t difting’ée de selle qi @t prononsée cadente,
& tenue pour feminine, par gelqe autre forme ou figure, ainfi comme at
entre les Grez, leur € brieve d’avec leur long’e Ains [eulement par un tiret
ou axent égu mis défus, en la sorte ge le voisi. €.

La féminine 1 &t sans marqe.



Fé ou ef.

Fé ou ef &t mize en tous mos, ou pour elle on met p. & h. car il n’i a poin
de raizon d’apliqer ses lettres pour elle : d’autant gelles [onnent p.hi. plutot
qe [i, a bien les prendre, outre leur [uperfluite.

& pourtant jécri folion, Filozofe, Filozofie, Filipe, Nimfe, & leurs
[emblables, avec sete fé simplement, & tout ainli comme 1’on fet, fis, filh’e,
folie, Fransois, & [emblables qi ne [*écrivent aveqes ses lettres p. h.

14

jé.

jé @t autre lettre nouvelle, de mon invenfion aufli, afin qon n’abuze de Ii,
la faizant conlonne pour elle, ainli qon a fait 1ulqisi, par abuzaje
inexcuzable : & mame afin ge notre g. semblable a la gamma des Grez, & a
la gimel des Ebrieus de [a [onanse naturelle, ni [onne ainsi de divers fon, a
légarement des lizeurs.

jécri par sete j¢€ tez mos, paje, faje, dommaje, jaqe, jile, jorje, jéant, jizant,
[erjent, jan, jane, juje, jules, jacob, julien, & pareiz.

Car pourqoi, puis qon dit Gilh’aume, & dag’e, & bag’e, écris par elle ;
aullitot on liroit jilh’aume, daje, & baje, & pluzieurs autres, aiant sete jé
double [on.

jécri aulli jujement, juge, jalous, jolis, jenave, & jeus, & tous mos de
telle [onanse, avec sete nouvelle lettre, au lieu d’i apliger notre 1. reftant
toujours [imple voielle.

Més afin ge fasilement, sete lettre (oit reconeue, & dilting’ée comme il
faut, & qon lize plus aizément : je 1€ fette peu dilemblable, de 1’J. & de la g.
aulli, voiez si delus [a figure.

Gé.

G¢, [onne dont toujours isi, en gamma jamés autrement ; qelge vocale qi
la fuive.



Més il @t bezoin remarger, ge lors ge la né vi€t aprés, on la beg’ee gelqge
peu, comme en ses mos, [eig’neur, mig’non, roig’non, bezoig’ne, enleig’'ne
& tez.

Adont apoltrofe &t delus, afin d’en [ervir pour indise,
Hé.

Hé ou h.i &t comme lettre autant nésésére q’aucune, d’autant que nous
avons meins mos, qi fans elle ne se prononsent : comme seus si, haie,
héraut, haine, hardi, hure, & hoget.

Més je ne I’aplige jamés, aus dixions non alpirées, & ou elle n’a [a
valeur.

jécri ’onneur & non honneur, ’ommaje & jamais hommaje, €ritaje & non
heritaje, abile, & nule fois habile, eure non heure, éureus non heureus,
’omme non homme, seus qui lajoutent en tez mos, ne [auroient aleg’er
d’excuze.

Més a écrire bien seus si, pilh’e, pilh’ard, perilh’, périlh’e, & tous de
pareille fonanse. je la més comme tres-utile, pour se q’écris avec double 1.
ne font ainfi qon les prononse.

Adonc il ®t a oblerver, q’elle fet toujours [a [ilabe, avec sete L.
antésédente : pourtant apolftrofe &t defus, qe sesi [oit mieus remarqé.

Il n’&t bezoin de la plaser, apres 1. qi devant [oi ai, ou bien ei, diftong’es,
d’antant gelle ni [ert de rien pour la prononsiallion.

& pourtat [ont (ans elle écris, alez bien, les mos qi enfluivent : apareil,
bailler, batailler, émailler, éfueiller, & tez.

I, demeurant toujours voielle, & jamés fette, colonante, ni fonne iamés
pour la j¢, comme je motre si dellus.

james pour elle ne me [ers, de sete lettre y dite grége, ge n’empruntions
rien d’étranjers, non pas mame a €crire ieus, plurier d’eil q’is lizent jeus,



comme pluzieurs I’1 font reqize : & de maeme a écrire ivrer, afin qon ne lize
juret, car je les eftime déseus. D’autant qa jurer & a jeus, il faut la jé, & non
pas 1. non plus la gréqe, ge la notre.

1 écri Rot, fofi, loi, moi, toi, foi, [ans m’aider de sete grejoize, comme font
pluzieurs des Fransois.

Més ou elle fonne pour deus, & fet la [ilabe @tre long’e, elle a defus elle
deus poins, comme ivreie, foie, & pareiz.

ka, gé ou cu,

K¢é en set Alfabet nouveau, @t representé par trois formes, a favoir par
Ka, g¢, & cu, ge par si devant on prenoit ainli trois lettres diverles, isi valent
pour une feule, & sela pour moins ofenser I’ortografie infinuée & en vzaje
de lon-tems.

Quand tu n’en voudrois poin uzer, ains t’aider d’une pour les trois,

comme de sete dite gé, tu ne lelleras poin d’écrire, correctement, & [ans
faillir.

Voire quand tu voudras former vn nouveau q¢ au lieu d’iseles, & lui
donner cours par le monde.

Par sete forme demi ronde, plutot jécri ses dixions, conferense,
conformité, cotredit, couleur, contre, croire.

Par la q. plutot seles si, gelqun, qalité, gantité, gitanse, gelconque,
qatrieme : Més [ans 1 mettre u, [uperflu, ainfi qon a fet iulqisi.

& plutot par sete ké, keur, venikeur, tankeur, ift, kalendrier, contrekeur,
kadram, & karaeme.

Léouel.

Lé ou el, n’&t qou elle fert, pourtant tez mos abile, vile, fourmile, mile,
&c. [ont écris sans q’elle 1 [oit double.

& de tez mos ge ses derniers, mieus, sieus, veut, peut, haut, [aut, vaut,
faut, d’autant, poulant, moudre, outre, poudre : elle @t otée & retrenace,



come nuizible & [uperflue.

M¢ ou em.

Mé¢ ou em 1 @t j€minée, ou les Latins n’en mettent q’une, nous écrivons
’omme, eus homo, Romme, ou ils écrivent Roma.

Toutefois nous pouvons aulli les écrire par une [imple, prinsipalement
pour la rime, [elon notre dilcrélion.

N¢é ou en.

Né ou en, tout contrérement, i &t [eule, & non redoublée, en meins mos
ou pluzieurs la doublent, comme, en tez ge seus si [uivans, avient,
meintiene, @iene & [iene, miene, tiene, aulli tous [emblables.

Mais gand on 1 en mettra deus, on n’ofensera la [onanse.
M

Ou les Latins n’en metent q’une, gelgefois nous la faizons double, ils
dizent honor, nous ’onneur.

Il me f[emble qe sete lettre, feroit mieus apres notre t. aus perfonnes
tierses, plurieres, des verbes terminez en ent, & non pas ainfi prononsez,
qgelle n’@t devant apozée.

Comme en tous seus si duizent, puizent, @antent, preeent, vienent
anonsent.

Mieus me [emblent écris ainfi, vienetn, duizetn, &c. car nous ne les
prononsons poin, comme sent, lent, vent, ainfi peins.

Toutefois de tous pareiz mos, je enfuivi le vieil uzaje, en atendant ton
Jjujement, avant que d’i rien varier.

0.

O dont les Grez ont fet deus lettres, n’«t isi q’en [a forme ronde. Més
qand on la prononse long’e, & ainli comme écrite double : elle porte marqge



aprosante, du sirconfléxe axent des Grez, ou a deus petis poins [us elle :
comme aulli les autres vocales ? ot, tot, dilpot, [oient pour éxemple.

pPé

Pé ni =t doublée en tez mos, apui, apointemét, haper, d’autant q’une
[emble 1 [ufire.

Elle ne fi rencontre aulli, fuperfliiment ou elle nuit, ainfi q’en se vocable
Avril : €crit par aucuns A puril, & ma@me en tout dixionnere.

Ré ou er.

Ré ou er, ni enforsit poin [a fonanse de hé [uivie, car jamés je ne lui
ajoute.

jécri Rasel, [ans sete hé : & retorige tout de maeme.

Sé ou el.

Sé ou el, ni @t apozée, pour z¢é ou zedde nulefois, ains i a toujours fon
plein fon, divers d’isele, & tout ainfi, ga la figma de la zita, entre les Grez,
& la [ameth, d’avec la zaim des Ebreus.

Elle n’at doublée q’aus mos, ou fon doublemdt @t reqis, pour la
prononsiaflion : comme en seus si, Melle, Prinselle, métrelle, «anterelle,
prefle.

En tez ge ses autres, nobléle, [aje, rie¢le, jeunéle, adréle, jentilh’ele,
élein, elle &t fans [egonde toujours.

je la retrense mament, de tous tez mos que les [uivans : @t, etoit, etui,
etat montre, &c.

D’autant q’elle corromt leur [on, & les deg’ize entierement, en lieu de
montre elle fet monftre, & eltat, eltui, & eltoit.

Les Lations dizent [um, es, elt, & pourtant €crivent fort bien elt, avec sete
lettre [.



Més nous dizons, je [uis, tu es, il &t : I’écrivant bien [ans elle.

En tous tez mos ge [ont seus si, Iéson glason, ranson, mason, fason,
arson, sent, Siel, Sezar, selui, setui, elle tient reng, pour la C. vieille qi ne
vaut, isi ge pour ké, dont on sat, [ervi iulgisi par deg’is.

Mé¢s afin de fére noter, se mien vzaje a tous lizeurs, voisi comme je la
figure s.

Forme qi montre clérement, comme la c. se tourne en elle, & mieus q’en
la cro=ant par bas, ainfi ge font nos écriveins, forsez de fére sé du ké.

Té.

Té ni &t jamés apozée, pour i avoir le fon de sé qe ’on lui donne trop
[ouvént : ainfi g’en [es mos, gra tieus, devo tieus, ambi tieus, aplica tion, ac
tion, rela tion, condi tion, afina tion, men tion, opozi tion, op tion, obliga
tion, & [emblables, je les écri tous avec [.

Toujours t. fonne pleinement, [elon [on ta te ti to tu, tel de [on ge la taf
des Grez, & tel que la teh des Ebreus.

Aulli on pourroit autrement, lire amili€¢ pour amitié, maeme «alie pour &
atie, averlie pour avertie, néanlie pour ne€antie, roufie pour routie, & pilie
pour piti€.

& de mame aus écris Lations, on liroit excuzablement, gralus pour
gratus, sibi pour tibi, sibisem pour tibicem.

Set merveille g’en mame mot écrivamt la mame voielle, is donnent
deus fons a la t. vous [ufize potentia.

je ne la double nule fois, ou fon doublement ne fert poin, comme a fzxte,
taete, reqaete, il n’&t bezoin la dupliger, en mos de [emblable foninse.

En seus si fon doublement [ert ; avette, parfette, brumette, profette,
brébiette, & tez.



V¢é =t aulli nouvelle lettre, & de ma propre invenlion, finon de forme, au
moins de [on, & lettre de nésésité, & [ans laquelle on ne pourroit écrire
prelqauqune ligne, tant [ouvet elle se rencontre, lizant tu t’en apersevras.

je remarqge q’a tous propos, on prend la voielle u. pour elle, «anjant [a
[onanse du tout pour la penler conlonantir : comme en ses mos, van, vanite,
voiaje, vertu, verite, voie, vie, vin, convoie, fourvoie, & [emblables.

Comme peut-on avec raizon, fére sete métamorfoze ? lira ton pas e ue
pour éve, seue pour séve, feu e pour féve, u itre pour vitre, en u i pour envi,
u rac au lieu de vrac, moru e pour morve, verue pour verve, & hau re au lieu
de havre, & au contrére mamenent, [i I’u se peut conlonantir, & fonne ainli
ge sete ve.

Bref sete vé nous @t reqize & nésésére autant q’aucune, & ne peut u.
[ervir pour elle.

De I’u difere tout autant, de [on & de prolallion, qe I’a de 1’¢, & 1’1 de
I’0, n’en déplaize a nos ortografes, le divers mouvement des lévres & de la
leng’e en prondnsant, montre leur grade diférése.

Toutes les lettres ont eté inventées & dilting’ées en leur particularité,
pour leur mouvement tout divers, en les inventans & formant.

u.

u. dont demeure isi voielle, & jamés en [i lit pour veé, mes elle &t [ouvent
diftong’ée, cOme en ses mos, mui, pui, autrui, ennui, apui, feu, meu, reseut,
tout, gout, rous, ®ous, vous, nous, & autres.

En ses verbes de 1’optatif, ou conjonctif, tez qe seus-si, peut, feut, reseut,
conseut, & autres, 1’axét sirconflexe @t [us elle, pour montrer comment is
[ont lons, & comment j’en retrense '[.

Xé ou 1X.

X¢é ou ix a [onanse aufli, [pesiale & particuliere, tant a la fin des dixions,
q’au commensement & milieu, & ne [i met jamés pour [. non pas ma&me en



se mot paix, monolilabe tout divers de pais qi a deus [ilabes, & qi [ignifie
patrie : Voise comme il le faut écrire, paes.

je m’etonne ou penlent seus-1a gi afemblent c.t. pour elle, comme en ses
dixions [uivantes : afec-tion, €lec-tion, pac-tion, ac-tion, & telles, veu gelles
ont tout autre [on, comme ses autres mos les montrent, acte, pacte, ulpecte,
afecte.

Car aulli tot on liroit axe, & paxe, & fulpexe, & afexe, les écrivant par ses
deus lettres, [elon q’is ["en veuleut fervir.

Z¢ ou zedde,

Z¢ ou zedde a isi [a plase, ainfi gelle merite bien, je ne m’i [ers d’[. pour
elle, ainfi ge font nos écriveins, tant pour se gelle a [on tout autre, en qelges
mos qelle foit mize, qe pour se gelle &t de tout tems, de notre Fransois
Alfabet, & douse delus toute lettre.

Les Latins qi se [ont [ervis, de I’[. au lieu d’elle [ouvent, & lelqez [Cen
[ervent encor ; comme en ses mos Mu-fa, cau-la, po-[uit, depo-luit, &
[emblables, [eroient gelge peu excuzables, pour leur naturelle arrogange :
d’autant qe sete lettre efoit, étranjére, & non de leur creu, a [avoir du Grec
empruntée, aulli ne 1’ont is poin reseue, en leur leng’e, & n’en ont un mot :
més les imitant en sela nous fommes du tout [ans excuze, car comme aus
Grez nous &t commune.

je n’€cri poin mu-le pour muze, cau-fe pour cauze mai-fon pour maizo,
rai-fon pour raizd, ré-{in pour rézin, a {li-fes pour alizes, [ai-fon pour [aizon,
bla-fon pour blazon, ro-fe pour roze, j’en roujirois de julte honte.

Se faizant je m’eltimerois, ne faillir pas moins, q’€crivant zire, zeigneur,
zidre, zanzon, mazon, %anzon, zaizon, glazon.

Sete lettre, a la fin des mos, les rend de bas [on, & [erré, & la sé, les fet
haus & pleins.

Exémple des abellez.
Aimez, armez, animez, apaizez.

Exemple des élevez.



Aprés, exprés, siprés, jameés, pros€s, mauves, palés, arres, & prés, &
autres.

Més pour remarger mieus sesi, on met delus les €levez 1’axent qe nous
nommons égu, comme 1’on voit isi deflus.

Diftong’es.

Premierent A.

A, me [ert pour bien écrire, tez mos ge [ont les enluivans, diademe,
[upreme, mame, metre, Pretre, reqaete, tete, faete, prete, & tous de la
[orte.

je Peltime tres-nésésére, & de toute autre [on g’ai, & ne trouve poin de
raizon, pour dire q’elle n’&t Fransoize.

Al.
Ai ®t reqize en tous mos, de tel fon cdme sont seus si ; bailler, «amailler,

batailler, rallier, tailler, &c. car par & perdroient leur [on.

Exemple,
T @ller, bateller.

Ei.

Ei convient mieus a seus si, pein mein, [ein, demein, in’umein, [eint,
feint, teint, creint, peint, & [emblables, car par ai [ont alourdis.

Vain, gain, train, & tez au contrére [eroient mal cris pas ei, la prolaflion
en fet «01s,



14

E.

E, je ne sanje aulli en a, pour donner [on plus fort aus mos, comme font
pluzieurs en seus-sis : rante, invante, tans, tante, [ante.

je les trouve trop mieus ainli, tems, tente, [ente, invente, rente.

A peine pour I’autorité, des rimes, ji plaserois a, au lieu de set €. trop plus
douse.

Autres diftong’es.

Au.eu.ou.ul.

Sont telles isi q’en tout lieu.

&

& =t aulli lettre nouvelle, en set Alfabet nouveau fet : pour le moins tous
ant la [onanfe.

Car je ne fés james valoir ses deus lettres jointes pour elle (€.t).
D’autant ge nous prononsons &. non et comme font les Latins.

Exemple.
jan & Pierre Caiment fort, non jan et Pierre.

Axens.

Les axens 1 [ont observez, ou plus m’ont femblé obfervables, afin qon lize
comme il faut.

L’égu i @t pour difting’er 1’¢ malculine, ou élevée de la feminine ou
cadente.



Notre sirconfléxe a marquer, les diftong’es tant [eulement.

Le grave pour 1 dilting’er, les adverbse d’avec les noms.

Des voielles.

a, e, 1,0, U,

je ne double aucune voielle, aus mos ou elle &t redoublée, comme en
seus si, aaje, feerie, preerie, jit, & tous [emblables.

Més les écri tout [implement, ainfi, jit, & 4je, prérie, metant deus petis
poins delus, ou bien notre axent sirconflexe, afin qon les prondse 10s.

Aus mos dont j€ retrens¢ 1I’(. devant la t. comme nuizible, la t. porte
marqe [us elle, fort prose du Grec sirconflexe, ainfi ge le voisi margg. t.

Bref tout @t isi raporté, [elon le fon de aqe lettre, [ans q’une foit prize
pour I’autre, [uprefliiment apozée.

MODELE

EN FORME DE

DIXIONNERE.

A

A d’axent sirconfléxe @t marqé de la forte Qand fa [ilabe ®t long’e ainli

comme je més aje, teatre, aprit, a [imple axent ne porte Parla, leur diferense
on peut voir a jamés.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.

aje non aag’e,



abeller,
abatardir,
aboi,
aboier,
abrejé,
abrever,
abrevoir,
abolifion,
ablense,

ablolulion

abfoute,
abltinense,
abuzer,
abime,
acariatre,
acabler,
acagnarder,
axeépter,
axes,
axellion,
axéleur,
axéder,
axident,
axion,

avec,
aveqes,
acoizer,
acoler,
acompagner,
acomparajer,

B PP PP B P B BP

=

on

PP PP PBPBPPREBRBEBRPRBBPBEBRBBRR®P

ab ba i fer.
aba [tardir.
ab bay,

ab bay er.
ab breg ¢.
ab bru u er.
ab bru u oir.
aboli tion.
ablc enc e.
ablolu tion.

ablo ulte.
abltinenc e.
abu [er.

abif me.

ac caria [tre.
ac cabler.

ac cagnarder.
acc epter.

acc es.

acc ellion.

acc el [eur.

ac ceder.

acc 1dent.

ac tion.

auec.

a uecque es.
ac col [er.

ac col ler.

ac compagner.
ac comparag er.



acomplilement,

acord,
acouac¢e,
acourlir,
acoutrer,
acoutumanse,
acro=er,
acroitre,
acreu,
acroupir,
acueillir,

acuzallion,

asertener,
asarner,
ase,
aseter,
asever,
asier,
aqerir,
aqis,
aqizifion,
aqit,
aqiefer,
adréler,
ajenser,
adifion,
adousir,
ajoindre,
ajoint,
ajonxion,

B PP BE PP P B BPPBEPBP

=

on

PP PP PBPBPPEBBEBREPRPBBPPEPBRP

ac coplil [ement.

ac cord.

ac couc hee.
ac courc ir.
ac cou [trer.

ac cou [tumac e.

ac croc her.
ac crot [tre.
ac creu.

ac croup pir.
ac cueillir.
ac ca [a tion.

acc ertener.
ac arner.

ac he.

ac hep ter.

ac heuer.

ac 1er.

ac qu erir.

ac qu is.

ac qu 1 [i tion.
ac qu it.

ac qu 1 el [er.
ad drefl [er.
ad 1 enc er.
adi tion.
adouc 1r.

ad 1 oindre.
ad 1 oinct.

ad 1 onc tion.



ajourner,
ajouter,

ajuyer,
ajudicallion,
adminilftraflion,
admirallion,
admonzter,
admonilion,
adolélense,
avantaje,
avertifement,
avenir,
avenement,

avent,

aventureus,
afamer,
aféter,
aféxion,
afieer,
afoler,

afin,
afirmallion,
afineur,
afirmer,
afljjer,
aflixion,
afluense,
afoiblir,
afreus,
afriander,

B PP PP B PBBPPREBBBRPB

=
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PP PP PBPBBPPBPBPBRBPBPBPPBRP

ad 1 ourner.

ad 1 oux ter.

ad i ug er.

ad 1 udica tion.
adminiltra tion.
admira tion.
admonel ter.
admoni tion.
adolelc enc e.
ad u antag e.
ad u ertif [emét.
ad u enir.

ad u enement.
ad u ent.

ad u entureux.
af famer.

af fecter.

af fec tion.
af fic her.

af fol ler.

af fin.

af firma tion.
af fineur.

af firmer.

af flig er.

af flic tion.
af fluenc e.
af foiblir.

af freux.

af friander.



afronteur,
afoiblir,
agaser,
agate,
ajenser,
ajenouiller,
agrélir,
agrer,
agravanter,
ajitaflion,
agrafe,
ag’errir,
ajement,
ainsois,
aizé,
alfabet,
alégrése,
alebatre,
alene,
aliénallion,
alianse,
aléter,
al¢jer,
alumer,
alonjer,
aloze,

aloi,
aloizir,
altérallion,
ambilfion,

B PP PP B PBPBPBEBRBEBRBBP

=
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af fronteur.
af foiblir.
agac er.
agat he.

at 1 anc er.
ag 1 enouiller.
agref lir.
agre er.
agra u anter.
ag ita tion.
agra p he.
agu errir.
aag ement.
ainc ois.
aile.

al p habet.
alla igref fe.
alleba ftre.
alel ne.
alliena tion.
al lianc e.
allaic ter.
alleg er.

al lumer.

al long er.
alo [e.

al loy.

aloy [ir.
altera tion.
ambi tion.



aménuizer,
amanajer,
amitié,
amolir,
amonseler,
amorse,
amoureus,
amuzer,
anlien,
anet,

anje,
anjélique,
ang’ilh’e,
anonsiallion,
anonealoir,
antisipallion,
antiqite,
antiqailles,
antrac,

aut, & out,
afroidilie,
apoiter,
apotre,
apoltatizer,
apotigere,
apazer,
apersevoir,
apareiller,
aparente,
aperier,

B PP PP P PBPBPPREPBPBEPRBPBPPEPBRPB

=
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PP PP PBPBBPBB BB

amenui [er.
amel[ nag er.
amy tiér.
amol lir.
amonc eller.
amorc e.
amoureux.
amu [ler.

an tien.

al net.

ang e.

ang ¢liqu e.
angu ille.
annonc 1 a tion.
anonc haloir.
antic 1 pa tion.
antiqu ité.
antiqu ailles.
antrac t.

ao ult.

a p h rodiliei.
ap poinc ter.
apo [ire.

apo [tati [er.
apotica ire.
apa ifer.

ap perc € u oir.
ap pareiller.

ap parente.

ap périer.



aparitoire,
aparoillanse,
aparense,
aparélir,
aparulion,
apartenanse,
apat,
apelaflion,
apentis,
apersevoir,
apert,
apezanter,
apétit,
aplanir,
apliger,
aporter,
apozer,
apovrir,
aprésiallion,
apréhenlion,
apris & aprins,
aprentilaje,
aprater,
aprirvoizer,
aproballion,
aproser,
aprouver,
apuier,
apres,
avrilh’,

B PP PP P PBPBPPREBRBEPRBBPBEPRBBRS®B

=
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ap paritoire.

ap paroillanc e.
ap parenc e.

ap parel [ir.

pa paru tion.
ap partenanc e.
ap palt.

ap pella tion.
ap pentis.

ap perc e u oir.
ap pert.

ap pe [antir.

ap petit.

ap plal nir.

ap pliqu er.

ap porter.

ap po ler.

ap pau u rir.

ap prec 1 a tion.
ap prehen tion.

ap prins ap pris.
ap prentil [ag e.
ap prel ter.

ap pri u oi [er.
ap proba tion.
ap proc her.

ap prou u er.

ap puyer.

ap pres.

apu ril.



arbalate,
arboizier,
arbrifeau,
arseau,
arser,
areet,
areitecte,
arjent,
arjile,
aritmétiqe,
armére,
armoize,
arqgebuze,
arraser,
arrenjer,
arreet,
arrierajes,
arro&er,
arroganse,
arrondifement,
arrouzer,
artifise,
artiseau,
artilh’erie,
ane,
alperjes,
apre,
alaut,
alaizonner,
alembler,

B PP PP P PPBPBEBPBREBRBPBPPRPBEPRBBRS®PB
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arball tre.
arboi [ier.
arbrif [eau.
arc eau.

arc her.

arc het.

arc hitecte.
arg ent.

arg ille.

arit h metiqu e.
arma ire.
armoi [e.
arqu ebu [e.
arrac her.
arrang efr.
arrelt.
arrierag es.
arroc her.
arroganc e.
arrondil fement.
arrou [er.
arrtific e.

artic heau.
artil lerie.
al ne.
alperg es.
al pre.

al [a ult.
allai fonner.
al [embler.



aloir,
alizes,
alermeter,
aliete,
aleuranse,
aligjer,
alinallion,
aliltense,
alosiallion,
alommer,
alopilement,
alujétir,
alouvir,
altuses,
azur,
aténes,
ateindre,
ateint,
atelier,
atendrir,
atenter,
atentivement,
aténuallion,
atéftallion,
atiedir,
atifer
atinter,
atirer,
atizer,
atoueer,

B PP PP P PPBPPBPEBRBRBRBPBPRPBEPRPRBRPRPBBPRPR
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al [oir.

al i [es.

al [ermenter.
al [iette.

al [eurance.
al fieg er.

al [igna tion.
al [iltenc e.
al [oc 1 a tion.
al fommer.

al [op pil [ement.
al fub 1 ec tir.
al [ou u ir.
altuc es.

a [ur.

at henes.

at tain dre.

at ta inct.

al tel lier.

at tendrir.

at tenter.

at tentif u ement.
at tenua tion.
at telta tion.

at tiedir.
at tif fer.
at tinc ter.
at tirer.

at t1 [er.
atouc her.



atourner,
atrére,
atret,
atréter,
atraper,
atrempe,
atribulion,
aveindre,
aveint,
avaler,
avanser,
avant,
avatier,
avantaje,
avancoureur,
avarisieus,
aubépine,
aucunefois,
audasieus,
audiensier,
aveint,
aveindre,
aveline,
avenant,
aveéneron,
averer,
avertin,
aveaeprir,
aveugle,
augmentaflion,
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non

B

at tourner.

at tra ire.

at traict.

at tra ic ter.
at trap per.

at tremp¢.

ac tribu tion.
a u aindre.
au ainct.
au al ler.

a u anc er.
au ant.

a u ant hier.
a u antag e.
a u ant coureur.
a u aric 1 eux.
aubel pine.
aucunes fois.
audac 1 eux.
audienc 1 er.
a u ainct.

a u aindre.

a u eline.

a u enant.

a u eneron.

au € 1cr.

a u ertin.

a u el prir.

a u eugle.
augmenta tion.



ayjet,
auje,
anjelot,
ayjourdui,
aviner,
aviron,
avis,
avizer,
aune,
aunaje,
ail,
aumone,
avolé,
avoine,
avolr,
avorter,
avouer,
aveu,
auqel,
autruee,
autentiqe,
auteur,
autorite,
autorizer,
autrui,
auvent,
aiant,
aieus,
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aug et.

aug e.

ang erlot.
au 1 ourd huy.
a u iner.

a u iron.

ad u 1s.

ad u ifer.
aul ne.

aul nag e.
aul.

au mol ne.
auollé.

a u oine.

a u oir.

a u orter.
ad u ouer.
ad u eu.
auqu el.
autruc he.
autentic qu e.
aut heur.
aut horité.
aut hori [er.
aul truy.

au u ent.
ay ant.

ay eul x.



Bé,

B¢ qi vaut la béta des Grez & beth ébrieuze, je ne poze en tez mos ge font
les enfuivans, Devoir, feve, février, car [uperltisieuze, Ileroit comme a

feevre, livrere & ovians.

Nouvelle ortografe,
babilh’er,
babilh’eur,
bae=elier,
balfile,
badaut,
bagaje,

bag e,

bag ette,

bag enaudier,
bailliaje,
bailli,

bézer,
balense,
baléne,
bange,
bangqier,
banqart,
bangeroutier,
banget,
barige,
barge,
barg’ette,
bale,

balé,
bateleur,

non
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u ieille ortogra p he.
babil ler.

babil leur.

bac helier.

bac ille.

bada ult.
bagag e.

bagu e.

bagu ette.
bagu enaudier.
bailliag e.
baillif.

bai [er.

bal lenc e.
balaine.
banqu e.
banqu i er.
banqu art.
banqu eroutier.

banqu et.
bariqu e.
barqu e.
bargu ette.
bal le.

bal lay.

ba [tel leur.



batiment,
baltilh’e,
baton,
baveur,
baufrer,
baume,
bé,
beiard,
bécard,
bécale,
bédoié,
béfig’e,
béfroi,
bég’e,
bég’eier,
belitre,

béligeus,

bénévolense,

bénin,
bénit,

bénédixion,

berseau,
bézase,
berjer,
baee,

bézoin,

bezoigner,

bete,
bétoine,
beuf,
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ba [timent.
ba [til le.

ba [ton.

ba u eur.
bauf frer.
baul me.
bay.

bay ard.

bec card.
bec cal [e.
bec doy er.
bec figu e.
bef froy.
begu e.

bega yer.
beli [tre.

bel liqu eu x.
bene u ollenc e.
beg nin.
beni [t.
benedic tion.
berc eau.

be lac e.
berg er.

belc he.

be [oin.
be [oigner.
bel te.

be [toine.
bo euf.



beus,
brevaje,
biee,
bizaieul,
bize,
bizarre,
blafart,
bléreau,
blansatre,
blan=ifaje,
blandifement,
blame,
blazon,
blasfémer,
blavéoles,
blé,
bleme,
bléser,
bocaje,
boget,
baveur,
boileau,
boite,
boiteus,
bombazin,
bordelaje,

bougqin,
bouee,
bouser,
boueerie,
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bo eux.
bruu age.
bic he.

bi (ayeul.

bi [e.

bi [arre.
blaf fart.
bla ireau.
blanc haltre.
blanc hi (ag e.
blandil [ement.
blal me.

bla fon.

bla p hemer.
bla u eolles.
bled.

blef me.
blec er.
bocag e.
boqu et.

ba u eur.
boil [eau.
boil te.

boil teux.
bomba [in.
bordelag e.
bouqu in.

bouc he.
bouc her.
bouc herie.



boujette,
bouvier,
boulenjer,
boulevert,
bourjois,
bourjoizie,
bourjon,
bourra=e,
boutige,
boiau,
braselet,
brager,
brére,
breee,
bréze,
bréneus,
bréneuze,
branse,
bran=aje,
branqart,
branle,
braler,
braver,
breies,
brezi,
brévet,
bréviere,
brévement,
brig’e,
brige,
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boug ette.
bou u ier.
boulleng ier.
boulle u ert.
bourg eois.
bourg eoi fie.
bourg eon.
bourrac he.
boutiqu e.
boy au.
brac elet.
braqu er.
bra ire.
brelc he.
brai [e.

bran neux.
branneu [e.
branc he.
branc hag e.
brancqu art.
blanfle.
bral fer.

bra u er.
braies.

bre fil.

bre u et.

bre u 1 aire.
bref u ement.
brigu e.

briqu e.



brizer,
bro=e,
brone=er,
brodeqin,
brouilas,
brouilaser,
broier,
bruler,
brulge,
bu=er,
bufet,
bufle,
bugloze,
buzard,
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bliger,

&¢, nouvelle inventée &t propre & nésésére Pour fére «er, 0izir, «arité, i

&g, &01S,
Car c.h. a un [on totalement contrére

bri [er.
broc he.
bronc her.
brodequ in.
brouil lars.
brouillac er.
bro y er.
brul ler.
brulqu e.
bulc her.
buf fet.
buf fle.
buglo [e.
bui [ard.
bulqu er.

Preuve ec ho, ch eur, & chorde, écholier, échofois

Nouvelle ortografe,

@able, non
salieus, n.
sagrin,

agine, n.
sarmer, non
a@arme, n.
saroigne, n.

u ieille ortogra p he.

ch able.

ch al fieux.
ch agrin.
ch aine.

ch armer.

ch arme.
ch aroigne.



eaire & «aize,
saleureus,
&aloir,
samaillis,
samarre,
sambellam,
sambre,
sameau,
sameléon,
“amp,
@ampart,
sampelire,
sampignon,
sampion,
sanseler,
sanselier,
sancre,
&ancreus,
sandéle,
sandelier,
sanjer,
sanjeur,
santer,
&@ant,
aanlon,
santepleure,
sanvre,

saneviere,
sanevote,

sapeau,
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ch aire.

ch aleureux.
ch al aloir.

ch amaillis.
ch amarre.
ch ambellam.
ch ambre.

ch ameau.

ch ameleon.
ch amp.

ch ampart.
ch ampeltre.
ch ampignon.
ch ampion.
ch anc eller.
ch anc ellier.
ch ancre.

ch ancreux.
ch andelle.
ch andellier.
ch ang er.

ch ang eur.
ch anter.

ch ant.

ch anfon.

ch antepleure.
ch an u re.

ch ane u iere.
ch ane u otte.

ch ap peau.



sapelle,
&apon,
aaperon,
sapiteau,
sapitre,
sarbon,
sardon,
sarje,
saritable,
sarpentier,
sarpie,
sarette,
aerte,
&ervis,
saqun,
salit,
aale,
sazuble,
aalteté,
sateaus,
satier,
satreur,
&at,
sahuant,
satepeleuze,
satemite,
satouiller,
saudeau,
saudron,
saufer,
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ch apelle.

ch ap pon.
ch ap peron.
ch ap piteau.
ch ap pitre.
ch arbon.

ch ardon.

ch arg e.

ch aritable.
ch arpentier.
ch arpie.

ch arrette.
ch erté.
cheruis.

ch aqu’ vn.
ch allit.

ch af [e.

ch al [uble.
ch alteté.

ch alteaux.
ch altier.

ch altreur.
ch at.

ch athuant.
ch atepeleule.
ch atemuitte.
ch atouiller.
ch auldeau.
ch aul dron.
ch auf fer.



saufepié,
saulepié,
saume,
saudiere,
&aus,
sauleure,
sauve,
acf,

aclidoine,

a@emin,

a¢minée,

&0mmaje,

acmize,
agnetier,
&énevi,
acnilh’e,
&¢nu,
acu,

&Cr,
adre,
alen,
&eraer,
&I,
aervotin,
agEne,
aétif,
aeval,
acvanse,
acvel,
acvVEae,

non

PP PP PBPPPPBPPRPBBPBPREBRBPEPRPPRPBBRBPEBRBRPRBPPPEDP

ch auf fepied.

ch aullepied.
ch aul me.
ch aul diere.
ch aulx.

ch aul [eure.
chaulue.
ch ef.

ch elidoine.
ch emin.

sh eminee.
ch ommag e.
ch emu [e.
ch enetier.
cheneui.
ch enil le.
ch enud.

ch eu.

ch er.

ch ere.

ch ien.
chercher.
ch erir.

ch er u otin.
ch el ne.

ch etif.
cheual
cheuance.
cheueu.

ch e u elc he.



agvetre, n. ch e u eltre.

acvilh’e, n. cheuille.
&eVir, n. cheuir
agvre, non cheure.
&evron, n. ch e uron.
&ez, n. ch ez.
&lae, n. ch ic he.
sirurjien, n. ch irurg ien.
&0(qer, n. ch oqu er.
&01ZIr, n. ch o1 [ir.
&Oper, n. ch op per.
sopine, n. ch op pine.
s0pe, n. ch op pe.
&0Ze, n. ch o [e.
D¢,

D¢ jameés ne se doit prononser ni écrire En ses mos, Avocat, ajourner, ni
avis, Avouer, avenu : car leur [on il empire, M¢és admettre, admirable, avec
lui bien écris.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.
dag’e, non dague.

dag’et n. dagu et.

dagilh’on, n. dagu il lon.
dommaje, n. dommag e.
damoizelle, n. damoi [elle.
danjereus, n. dang eureux.
danser, n. danc er.

davantaje, n. da u antag e.

daufin, n. dau p hin.



dé & dez,
debilitallion,
debonnére,
débrizer,
devoir,
dette,

desa,
décadense,
déséder,
déseler,
désente,
désevorr,
déséplion,
dé=aler,
dé=iqeter,
déeirer,
dé=oir,
désizion,
désimes,
décoxion,
décorallion,
décroitre,
dédicalflion,
déduxion,
défaillanse,
défectueus,
défectuozité,
déférer,
défavorilé,
défi,

non
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det, ni des.
debilita tion.
debon na ire.
debri [er.

de u oir.

deb te.

dec a.
decadenc e.
dec eder.

dec eller.

dec ente.

dec e u oir.
dec ep tion.
delc haf fer.
delc hiqu eter.
delc hirer.
delc hoir.
delc 1 [ion.
dec imes.
decoc tion.
delcora tion.
delcroi [tre.
dedica tion.
deduc tion.
def faillanc e.
def fectueux.
def fectuo [ité.
def ferer.

def fau o1 [€.
deffti.



déflorallion,
défortuné,

défuler,
définifion,
défreier,
defaut,
dégat,
d¢jeler,
deégoizer,
dehaser,
déhété,
dejeter,
deleflanse,
delé,
déléctallion,
delég’er,
délibérallion,
délisieus,
délit,
délingant,
delivranse,
déloizible,
deluye,
demein,
domeine,
demanyer,
démeller,
demeuranse,
démolifion,
démoniagqe,

non
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defflora tion.
def fortuné.

def fuller.
deffini tion.
deffra y er.
def fa ult.
dega [i.

deg eller.
degoi [er.
dehac her.
deha ité.

deg eter.
dela il [anc e.
delay.
delecta tion.
delegu er.
delibera tion.
delic ieux.
delic t.
delinqu ant.
deli u ranc e.
deloi [ible.
delug e.
dema in.
doma ine.
demang er.
demef ler.
demeuranc e.
demoti tion.
demoniaqu e.



démonltrallion,
dénier,
dénonsiallion,
dépozer,
dépot,
dépozifion,
dépravallion,
dépuseler,
depuis,

deqoi,
deresef,
derrizion,
derrivallion,
derrog’er,
derroganse,
dezacoupler,
dezacoutumer,
dezajenouiller,
dezagreable,
dezaltérer,
dezaizé,
dezancrer,
dezapointer,
dezaprendre,
dezaprefent,
dezarsonner,
dezarmer,
dezarroi,
dezalembler,
dezaleurer,
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demonltra tion.
del nier.
denonc 1 a tion.
depo [er.

del polt.

depo i tion.
del pra u a tion.
depuc eller.
dudempuis.
dequ oi.

derec hef.
defri fion.
deflri u a tion.
delrogu er.
delrogu anc e.
de [a coupler.
de [acou [tumer.
de [ag enoiller.
de [agreable.
de [alterer.

de [ai1 [€.

de [ancrer.

de [apoinc ter.
de [aprendre.
de [apre [ent.
del arc onner.
defl armer.

del arroy.

def al [embler.
def al [eurer.



dezaliejer,
dezaltre,
dezavanser,
dezavantaje,
dezaventure,

dezaveu,

débaleur,
débender,
débarbouiller,
débarder,
deébarger,
débarrer,
débater,
débauee,
déhété,
déboité,
débonder,
déborder,
déboueer,
déca=eter,
decouper,
décapiter,
déseindre,
déséler,
désendre,
déleller,
defengler,
délente,
desa,
dé=anter,
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deflaf fieg er.
de [aftre.

de [a u anc er.
de [a u antag e.
de [a u anture.
de [ad u ceu.

del balleur.
del bender.
del barbouiller.
del barder.
delbarqu er.
del barrer.
del ba [ter.
del bauc he.
del ha ité.
del boité.
del bonder.
def border.
del bouc her.
del cac heter.
del coup per.
del capiter.
delc aindre.
delc eller.
delc endre.
delc eller.
delc engler.
delc ente.
dec a.

delc hanter.



déearjer,
dé=armer,
dée=auler,
dé=ecvelée,
décoler,
déconforter,
déconleiller,

déconvenue,

découdre,
décourajer,
découvert,
décrier,
delcriplion,
décrivant,
décro=er,
décroitre,
décroter,
dég’izer,
dédein,
dédier,
dédicalflion,
dédire,
dédommayer,
dédormir,
dédorer,
déduizant,
dezembarger,
dezemparer,
dezempenner,
dezempeetrer,
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delc harg er.
delc harmer.
delc haul [er.
delc he u clee.
del coller.

del conforter.
del conleiller.
del con u enue.

def coudre.
del courag er.
del cou u ert.
def crier.

del crip tion.
del cri puant.
def croc her.
def croif tre.
def crotter.
def gui [er.
del da ing.
del dier.

def dica tion.
def dire.

del dommag er.
defl dormir.
def dorer.

def dui [ant.
del embarqu er.
del emparer.
del empanner.
del empeltrer.



dezemplir,
dezeneanter,
dezemdormir,
dezenfler,
dezenfrongner,
dezenorter,
dezenivrer,
dezenrouler,
dezenlévelir,

dezenlorseler,

dezennuier,
dezert,
défert,
dezelpoir,
dezelpéranse,
dezeltimer,
déférer,
défa=er,
défaveur,
défermer,
déferrer,
défianser,
defigurer,
défiler,
défleurer,
défonser,
défouir,
défrefer,
defri=er,
défuler,
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del emplir.

del enc hanter.
del endormir.
del enfler.

del enfrongner.
del en horter.
defen y u rer.
del enrouller.
delen [epu elir.
del enforc eler.

de [ennuyer.
de fert.
delert.

del elpoir.
del elperanc e.
del eltimer.
def ferer.
def falc her.
def fa u eur.
def fermer.
def ferrer.
def fianc er.
def figurer.
def filler.
def fleurer.
def fonc er.
def fouyr.
def frayer.
def fric her.
def fuller.



dégajer,
degainer,
dégoryer,
degluer,
dégouter,
dégourdir,
dégourmer,
degrader,
deégrafer,
deg’izer,
dézabilh’er,
dézériter,
dézonneur,
dézonnzte,
dezonnorable,
déharna=¢,
déhonté,
déhouzé,
de¢ja,
dédificallion,
déjuner,
déziné,
de¢joint,
dezirer,
dézilter,
délabrer,
délaser,
delafer,
delojer,
déloial,
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del gag er.
defl gainer.
def gorg er.
defl gluer.
def gou lter.
del gourdir.
del gourmer.
defl grader.
defl graffer.
del gu 1 [er.
del habil ler.
def he riter.

del hon neur.
del hon nel te.

del hon norable.

del harnac hé.
del honté.
delhou [€.
del1 a.

del diffica tion.
del 1 uner.
defl né.
del1 oinct.
de firer.

de [ifter.
defl labrer.
defl lac er.
de laf [er.
dellog er.
del loyal.



démailler,
démailloter,
desmeintenant,
démaneer,
démareer,
démarer,
démalger,
démembrer,
démentir,
démeller,
démézurer,
demis,
démeubler,
démoeller,

démontrer,
démouvoir,
démunir,
demeurer,
dénaturé,
déni=er,
dénigrer,
dénouer,
dézobeilanse,
dézolallion,
dezordre,
dezormés,
dezourdir,
dépéser,
dépendre,
dépens,
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del mailler.
del maillotter.
del ma intenat.
del manc her.
del marc her.
del marer.
dal malqu er.
del membrer.
del mentir.
del mef ler.
del me f[urer.
del mis.

del meubler.
del moueller.

del mon [trer.
def mou u oir.
del munir.
del meurer.
del naturé.
del nic her.
del nigrer.
del nouer.

del obaif [anc e.
de fol ation.
de [ordre.

de forma is.
de [ourdir.

de [pec er.

de [pendre.
déf pens.



dépenle,
deépeint,
dépxse,
dezépellir,
dép=trer,
dépeupler,
débiter,
dépiteus,
déplaser,
déplézir,
déplanter,
deplier,
déplumer,
déposéder,
dépouiller,
dépourveu,

dépravallion,
déprier,
déprizable,
déprizonner,
derrasiner,
derrenjer,
derrégler,
derriver,
derrider,
derrober,
derro=er,
derrompre,
derrondir,
derrouyir,
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del penle.
def pa inct.
del pefe he.
del epa iflir.
del pefl trer.
del peuppler.
defl biter.

de( pite ux.
del plac er.
delpla i fir.
del planter.
del plier.

del plumer.
del pof feder.
del pouiller.
del pour u eu.

del pra u ation.
def prier.

del pri [able.
def pri [onner.
def rac iner.
delreng er.
del reigler.
defriuer.
del rider.

defl rob ber.
def roc her.
del rompre.
def rondir.
del rougir.



derrouiller,
derrouter,
dezarroi,
derruner,
délézir,
délein,
delus,
delous,
délouder,
déta=er,
dételer,
détendre,
détitrer,
déltitulion,
détorse,
detouper,
déteindre,
détrenser,
detrager,
détremper,
détréfe,
détroit,
deetrier,
detruire,
detroufer,
detruxion,
developer,
déveetir,
dévier,
dévoiment,

B PP PP P PBPBPPREPBPBEPRBPBPPEPBRPB

=

on

PP PP PBPBBPBB BB

del rouiller.
del routter.
del arroy.
del runer.
defl fa1 [ir.
del [a in.
def [us.

del [oubs.
del [oulder.
del tac her.
defl teller.
del tendre.
defl til trer.
del titu tion.
del torc e.
del toup per.
del ta indre.
del trenc her.

def tracqu er.
del tremper.
del trel [e.
def troic t.
def trier.

def truire.
defl troufl fer.
def truc tion.
delu eloper.
delu ef tir.
defu1er.
delu oiment.



déterminanse,
détéltallion,
détren=er,
devaler,
devanser,
devantier,
devenir,
devers,
dévider,
devin,
dévizayer,
devizer,
devoir,
dévolu,
dévorer,
devollion,
deus,
diabolige,
dialectige,
dialog’e,
dis,
diforme,
difamatoire,
diférer,
diférent,
diférense,
difisile,
dijéltion,
difgrélion,
diosaze,
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def terminanc e.
def te [ta tion.
del trenc her.
de u aller.

de u anc er.
de u ant hier.
de u enir.

de u ers.

de u u ider.
de uin.

de ui lag er.
deu1 [er.

de buoir.

de u olu.

de u orer.

de u o tion.
de ux.
diaboliqu e.
dialectiqu e.
diablogu e.
dix.

dif forme.
dif famatoire.
dif ferer.

dif ferent.
dif ferenc e.
dif fic ille.
dig e [tion.
dif grefl [ion.
dioc efe.



dit,

dité,

dixion,
diryer,
diserner,
dilcréfion,
disiple,
difconvenanse,
dizenier,
dizert,
dizette,
dixion,
dijonxion,
dixionnére,
dimes,
dilparulion,
difpenfallion,
difpozilion,
difpos,
difipallion,
difputallion,

diflolufion,

diftilalTion,
diltinxion,
diltribution,
divertir,
divin,
divizion,
divorse,
divulg’er,
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dic t.

dic té.

dic tion.

dirig er.

dic erner.
dilcre tion.
difc 1 ple.
difcon u enanc e.
dix enier.

di fert.

di [ette.

dic tion.

dil 1 onc tion.
dic ti onna ire.
dil mes.

dil paru tion.
dif penfa tion.
dil po i tion.
dif polt.

di fi pa ti on.
dif pu ta tion.
di [o lu tion.

dif tilla tion.
dif tinc tion.
dif tribu tion.
di u ertir.
diu in.

diui [ion.
diu orc e.

di uulgu er.



dosile, n. doc 1lle.
doi, n. doigt.
dog’e, n. dogu e.
deut, n. de ult.
domeltige, n. dome [tiqu e.
domisile, n. domic ille.
dommaje, n. dommag e.
domeine, n. domma 1 ne.
domter, n. dom pter.
donnézon, n. donna 1 [on.
donjon, n. dong e on.
dorenavent, n. dor e[ na u ant.
doute, n. doub te.
douseur, n. douc eur.
douve, n. douue.
doien, n. doy en.
drajée, n. drag ee.
drapier, n. drap pier.
dréler, n. drefl [er.
drog’e, n. drogu e.
droit, n. droic t.
dugel, n. duqu el.
duizant, n. dui [ant.
duplige, n. dupliqu e.

4

E

E, porte defus elle un axent de la forte
Qe le voisi marqé, long é1évé il =t,
& qgand marge elle n’a, elle &t cadente & morte donne & doné t’en foient
pour éxémplére preet.



Simple par fois pour deus [onne, en remarqe telle
Deus poins je més delus come des Frasois meins, Tous ses mos enluivans
t’en [eront pour modéle Férie, crée, récrér, prérie, & t€moins.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.

éboueer, non el bouc her.
¢cailler, n. el cailler.
¢aeveéau, n. elc he u eau.
écliple, n. el cliple.
édit, n. el dict.
édifise, n. el dific e.
¢faser, n. ef fac er.
éfet, n. ef fa ict.
¢féming, n. ef feminé.
¢fijie, n. ef fig ie.
¢éfleurer, n. ef fleurer.
¢fondrer, n. ef fondrer.
éforser, n. efforcer
¢froi, non ef froy.
¢fronté, n. ¢f fronté.
éfueiller, n. ef fueiller.
¢fuzion, n. ef fu [ion.
¢jipte, n. eg ipte.
¢)ip tien, n. eg 1 ptien.
églize, n. elgli fe.
¢g’ilh’e, n. elgu ille.
¢g’ilh’on, n. elguil lon.
¢g’ilh’ette, n. elguil lette.
¢han=¢, n. el hanc e.
¢lanser, n. el lanc er.
¢larjifement, n. el larg il [emét.



¢lalion,

¢leu,

¢lexion,
¢léganse,
¢léfant,

¢leve,
¢lusider,
¢logense,
émansipallion,
embarger,
embaladeur,
embatonner,
embamer,
embélifement,
embonpoint,
emboueer,
embourler,
embraler,

embrazer,

embusees,
emmegrir,
emmaneer,
emmanteler,
emmener,
emmi,
emmiéler,
emmitrer,
emmonseler,
emmuzeler,
émolog’er,
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el la tion.

el leu.

el lec tion.

el leganc e.

el le p hant.
elleué.

el luc ider.

el loqu enc e.
emanc i pa tion.
embarqu er.
embal [adeur.
embal tonner.
embal mer.
embelil [ement.
embonpo inc t.
embouc her.
embourc er.
embral [er.
embra [er.

embuc hes.
emmai grir.
emmanc her.
emmantel ler.
emmeiner.
emmy.
emmiel ler.
emmi [trer.
emmonc eller.
emmu [eler.
emologu er.



empreint,
empageter,
empas,
empirige,
emplatre,
emploier,
empoizonner,
empoizer,
émulalflion,
¢nazer,
encaver,
ensens,
enaeiner,
en&anter,
ensapeler,
ensarjer,
eneerileur,
enaeu,
enaevatrer,

ensirer,
ensizer,

enclaver,
encloture,
enco=er,
encommenser,
encourajer,
encuzer,
endenter,
endommajer,
énerver,
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empra inct.
empaqu etter.
empelc her.
empiriqu e.
empla [tre.
emplo y er.
empoi [onner.
empoi [er.
emula tion.
ena [er.

enca u er.

enc ens.

enc hainer.
enc hanter.
enc hap peller.
enc harg er.
enc herif [eur.
enc heu.

enc he ue [trer.
enc irer.

enc 1 [er.

encla u er.
enclo [ture.
encoc her.
encommenc er.
encourag er.
encu fer.
endent ter.
endommag er.
ener u er.



eunuge,
enfanse,
enfonser,
enfreint,
engajer,
enjendrer,
enjauler,
enjense,
enjin,
englaser,
engorjer,
engoufrer,
engraver,
engrejer,
enhair,
enharna=er,
en’erbe,
en’ériter,
enjonser,
enlaser,
enlédir,
enlever,
enlignajer,
envieus,
enorg’eillir,
enqérir,
enqzter,
enqateur,
enrasiner,
enrajer,
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eunuqu e.
enfanc e.
enfonc er.
enfra inc t.
engag er.
eng endrer.
eng eauler.
eng enc e.
eng in.
englac er.
engorg er.
engouf frer.
engra u er.
engreg er.
enhayr.
enharnac her.
en herbe.
en heriter.
en 1 onc er.
enlac er.
enla 1dir.
enle u er.
enlignag er.

en u i eux.
enorgu iellir.
enqu erir.
enqu el teur.
enqu el teur.
enrac iner.
enrag er.



enrejitrer,
enreumer,
enrieir,
enléziner,
enlémenser,
enlevelir,
enlorseler,
enluivant,
entaser,
entens,
entravers,
entréter,
entoizer,
entortilh’er,
entrarraser,
entratendre,
entrebézer,
entrebatre,
entrebléser,
entrebruler,
entreseraer,
entre«oqer,
entre«oizir,
entreconnoitre,
entredevoir,

entredeus,
entrejet,

entrejouer,
entrelaller,
entrelever,
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enreg iltrer.
enreul mer.
enric hir.

en [ai [iner.
enlemanc er.
enle u elir.
enlorc eler.
enllu1 u ant.
entac her.
entends.

entra u ers.
entra ic ter.
entoi [er.
entortil ler.
entrarrac her.
entrattendre.
entreba 1 [er.
entreba [tre.
entreblec er.
entrebrul ler.
entrec herc her.
entrec hocqu er.
entrec hoi [ir.
entreconnoi [tre.
entredebu oir.

entrede ux.
entreg et.
entre 1 ouer.
entrelac er.
entrele u er.



entreluter,
entremanjer,
entremeller,
entrenavrer,
entrouvert,
entreprize,
entrevenir,
envabhir,
enveloper,
envenimer,
envie,
envieillir,
envers,
environ,
enivrer,
¢peler,
¢éplanir,
¢épitre,
¢pitafe,
¢qalite,
ég’iere,
€ginoxe,
¢qiparer,
€qipaje,
¢qipolent,
¢qitable,
¢qivalense,
elqiver,
érijer,
éréxion,
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entreluc ter.
entremang er.
entremel ler.
entrena u rer.
entrou u ert.
entrepri [e.
entre u enir.
en u a hir.

en u eloppea.
€n u enimer.
enuie.

en u ieillir.
en u ers.

€n u iron.

en i u rer.

el peller.

el planir.

el pitre.

el pita p he.
el qu alité.

el gu i aire.
el qu inoxe.
el qu ipper.
el qu ipag e.
el qu ippolent.
el qu itable.
el quiu alenc.

elquiuer.
erig er.
érec tion.



ermitaje,
¢bahir,

¢bat,
¢bourjonner,
¢braneer,
¢burer,
¢carter,
¢caser,
¢cailler,
¢ealier,
¢ealas,
¢carboucle,
écarmouser,
¢carrer,
éserner,
¢eafaut,
¢ealote,
¢eancrer,
¢sanjer,
¢e@anfon,
¢eantilh’on,
¢earper,
¢ears,
¢eales,
¢carbouiller,
¢eaudé,
¢=aufer,
¢=aug’ette,
¢acler,

¢lémer,

P PP PP PP PPBPPPBPBPPPBPPRPPBPPRPPBPPRPBPBPBRPPRPBP

non

ermitag e.

el bahir.

el bat.

el bourg eonner.
el branc her.
el burer.

el carter.

el cac her.

el cailler.

elc haillier.
elc hallas.

el carboucle.
el carmouc her.
el carrer.

elc rener.

elc hauffa ult.
elc halotte.

elc hancrer.

el chang er.
elc hanfon.

elc hantil lon.
elc harper.

elc hars.

elc hal [es.

el carbouiller.
elc haul dé.
elc hauffer.
elc haugu ette.
elc heller.

el [emer.



€&0lr,
¢axks,
¢eiqier,
¢aifon,
¢aevin,
¢acu,
éaine,
¢lient,
écler,
éclense,
éclat,
elclave,
¢éclorre,
eclipler,
¢écloper,
éclos,
écolier,
¢colaje,
¢condit,
¢coraer,
école,
¢coloize,
écot,
¢couter,
écouer,
¢coufle,
écouler,
¢courter,
¢coulle,
¢couvette,
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elc hoir.

elc hets.

elc hiquier.
elc hi p hon.
elc he uin.
elc heu.

elc hine.

elc 1 ent.

el cla it.

el clenc he.
el clat.
elclaue.
el clorre.

el clipler.

el clop per.
el clos.

el colier.

el colag e.
el condic t.
el corc her.
el cof [e.

el cof fo1 [e.
el cot.

el coutter.
el couer.

el couf fle.
el couller.
el courter.
el cou [e.

el cou u et te.



écouvilh’on,
écramer,
écrevise,
écrier,
écrire,
écrivain,
écritoire,
écrouelles,
écroug,
écu,
écuier,
éculon,
¢cueil,
étuelle,
¢culer,
écumer,
écurieu,
¢curie,
écurettes,
égard,
¢garer,
¢glanter,
¢gorjer,
¢gouter,
¢g’euller,
¢honter,
¢jouilanse,
¢lo=er,
¢loigner,
émailler,

non
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el cou uil lon.

el cramer.
elcreuice.
el crier.

el cripre.

el cri pua in.
el crip toire.
el crouelles.
el croué.

el cu.

el cuier.

el cul [on.
el cueil.

el cuelle.

el culler.

el cumer.

el curieu.

el curie.

el curettes.
el gard.

el garer.

el glanter.
el gorg er.
el gouter.

el gu euller.
el honter.

el1 ouil [anc e.

el loc her.
el loigner.
el mailler.



émeraude,
émerilh’on,
émerveiller,
émeut,
émier,
émonder,
émoudre,
€mouvoir,
émolfion,
émoi,
elpase,
épanser,
¢pandu,
épanir,
¢parse,
épargne,
¢pargoute,
éparpilh’er,
¢parveins,
¢paules,
elpeses,
epée,
€peron,
épec,
¢épieu,

épi,

épie,

épise,
¢épine,
épinette,

P
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el mera ulde.
el meril lon.
e[ mer u eiller.

e[ meut.

el mier.

el monder.
e[ mouldre.
el mou u otr.
e[ mo tion.
el moy.

el pac e.

el panc her.
el pandu.

el panir.

el parc e.

el pargne.
el pargoutte.
el parpil ler.
el par u a ins.
el paules.

el pec es.

el pee.

el peron.

el pec.

el pieu.

el pic.

el pie.

el pic e.

el pine.

el pinette.



¢purer,
épurjer,

¢perdiiment,

elpéranse,
elpase,
epes,
¢pino=e,
épinars,
épling’e,
épluser,
¢pointer,
¢ponje,
¢pouvente,
¢pouiller,
€pouzer,
¢pouseter,
épreint,
éprevier,
€preuve,
épris,
éprize,
¢prouver,
épuizer,
écarqilh’er,
¢carrileure,
¢carter,
éqierre,
elqilh’e,
€qinansée,

éqiper,
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el purer.

el purg er.

el perduement.
elperanc e.
elpace.

el pais.

el pinoc he.
el pinards.

el plingu e.
el pluc her.

el poinc ter.
el pong e.

el pou u ente.
el pouiller.

el pou [er.

el pou [etter.
el pra inct.

el par u ier.

el preu u e.

el pris.

el pri [e.

el prou u er.
el pui fer.

el carqu iller.
el carril [eure.
el carter.
elui1 erre.
elquil le.

el qu 1 nanc ee.
el qu ip per.



éqipaje,
¢qiparer,
¢lé,
¢lein,
¢leier,
élanjer,
¢lerter,
¢élieu,
éfil,
¢lorilh’er,
¢luier,
at,

atre,
etat,
etable,
etablifement,
etajer,
etaler,
etrein,
etrénes,
etamine,
etanadér,
etandart,
etanc,
etanson,
eternuer,
etoit,
eté,
eteint,
etendre,
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el qu ip pag e.
el qu ip parer.
el [ay.

el [ain.

el [ayer.

el [ang er.

el [arter.

el [ieu.

el fil.

el foril ler.
el [uyer.
el't.

el tre.

el tat.

el table.

el tablif fement.

el tag er.
el taler.

el tra in.
el tra ines.
el tamine.
el tanc her.
el tandart.
el tanc.

el tanc hon.
el ternuer.
el toit.

el té.

el ta inct.
el tendre.



etouble,
eteus,
eltimallion,
etinselle,
etofer,
etoile,
etonner,
etorce,
etole,
etoufer,
etoupilh’on,
etroit,
etourdir,
eturjon,
etourneau,
etranjer,
etrangler,
etrésir,
etreint,
etrier,
etrilh’er,
etriver,
etrif,
etrivieres,
etudier,
etuves,
etui,
évanouir,
¢veiller,
éventer,
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el touble.
el teufs.
eltima tion.
el tinc elle.
el toffer.

el toille.

el tonner.
el torc e.
el tolle.

el touffer.

el toup pil lon.

el troic t.

el tourdir.
el turg eon.
el tourneau.
el trang er.
el trangler.
el trec ir.

el tra inc t.
el trien.

el tril ler.
el triu er.
el trif.

el tri u ieres.
el tudier.
eltuu es.
el tui.

el u anouy.
elu eiller.
el u anter.



étiqe,
¢tigette,
évacuallion,
évader,
¢vag’er,
évanyilé,
évenement,
évertuer,
evaeqe,
evaeae,
évident,
éviter,
évocation,
éxaxion,
¢xajitallion,
éxauser,
éxéder,
exeélif,
éxélense,
éxeépter,
éxéplion,
éxiter,
excuze,
éxécrallion,
éxemplére,
éxécullion,
éxemplion,
éxent,
éxersise,
¢xaler,
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el ticqu e.

el ticqu ette.
el u acua tion.
elu ader.
e(u agu er.
eluang il le.
el u enement.
el u ertuer.
efuelque.
elu elc hé.
el u ident.

el u iter.

el u oca tion.
exac tion.
exag ita tion.
exauc er.

exc eder.

exc el [if.
exc ellenc e.
exc epter.
exc ep tion.
exc 1 ter.
excu [e.

exc ecra tion.
exempla ire.
exc ecu tion.
expem ption.
exem pt.
exerc ic €.
ex hal ler.



éxéréder,
¢xibilion,
éxorter,
éxijer,
expectallion,
exqis,
exqize,
extaze,
extatige,
extenuallion,
extrére,
extraordinére,

extremité,

ex hereder.
ex hibi tion.
ex horter.
exig er.
expecta tion.
exqu is.
exqui [e.
exta [e.
extatiqu e.
extenua tion.
extra ire.

extraordina ire.
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extre mité.

Fe,

Fé, vaut la fi des Grez, & bien ne se peut prendre Pour les p. h. ainfi
comme font les Latins, & des notres seus 1a qi deus [ veulent rendre Les
vrez imitateurs se faizant mal aprins.

Si bien etoient écris ainfi philozophie, Phofion, nimphe, phlegme, &
phare, & phrijien, aufli bien le [eroient, phransois, philh’e, pholie, Qe jamés

on ne vit écris par se moien.

Nouvelle ortografe,

Fabrige,
fase,
fasésieus,
fasile,
faxion,
feint,
fére,

fet,

u ieille ortogra p he.
non fabrique.
fac e.
fac e tieux.
fac ille.
fac tion.
fa inct.
faire.
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fa ict.



fees,
falasieus,
fameus,
faut,
fautier,
famile,
fanje,
fantazie,
fantaltige,
fantalge,
fantome,
fan,

farle,
farouee,
favorizer,
fausilh’e,
faudra,
faus,
faulére,
fausebreies,
faubours,
faubons,
fauve,
foin,
foizon,
fomentallion,
fonlier,
forein,
forse,
foraet,
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fa is.

falac ieux.
fame ulx.
fa ult.

fa ultier.
famille.

fang e.

fanta [ie.
fantaltiqu e.
fantalqu e.
fantaul me.
fa on.

farc e.
farouc he.

fa u ori [er.
fauc 1l le.
faul dra.
faulx.

faulla ire.
fauxlc ebra 1 es.
faulx bourgs.
faulx bonds.
faul u e.

fo ing.

foi1 [on.
fomenta tion.
fonc ier.

fora 1n.

forc e.

forfa ict.



forfet, n. forfa ict.
forye, n. forg e.
forjurer, n. for 1 urer.
formaye, n. formag e.
formulére, n. formula ire.
fournaeze, n. fourna 1 [e.
fornicallion, n. fornuca tion.
forteréle, n. forterel [e.
folleier, non folloyer.
foudre, n. foul dre.
fourbileur, n. fourbif [eur.
fouree, n. fourc he.
fourraje, n. fourrag e.
forvoier, n. four u oier.
fouteau, n. fou [teau.
fouier, n. fouy er.
foi, n. foy.
fraxion, n. frac tion.
frajile, n. frag ile.
frein, n. fra 1in.
fréze, n. fra1fe.
freene, n. frel ne.
freelle, n. frel le.
franse, n. franc e.
fransois, n. franc ois.
fransoize, n. franc o1 [e.
fran=ize, n. franc hi [e.
franjer, n. frang er.
fraper, n. frap per.
fraudeux, n. fraul deux.



frees,

frenézie,
frénétiqe,
frequentallion,
freleie,
fretilh’er,
fripier,

frige,

frize,

frivolle,

froier,
fruit,
fruixion,
fueilles,
fuiars,
fameus,
furieus,
furtive,
fuzée,
fuzeau,
fuzil,
futaille,
futeine,
flus,
fluxion,
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JC,

fra is.

frene [ie.
frenetiqu e.
frequ enta tion.
frelaye.

fretil ler.

frip pier.

frifqu e.

fri [e.

fri u olle.

froyer.
fru ict.
fru 1c tion.
feu illes.
fuiards.
fume ux.
furie ux.
furtiu e.
fu [ee.

fu [eau.
fu fil.
ful taille.
ful taine.
flux.
fluc tion.

j€ nouvelle autre lettre, &t par moi inventée

Ainli que nésésére a écrire meins mos,



Auquez =t la lettre i. par abus apligée,

Comme a 1. an : & le g. comme a gile & gigos.

jécri jurer ainfi, ge le lizeur ne lize,
Ivrer, & [aje ainli, ge [ag’e ne [oit leu,

& ainli jorje, jan, goulu, gautier, jit, jize,
Autrement on liroit gorie, I an, git, joulu.

Nouvelle ortografe,
jalous,
jambaje,
jantes,
janvier,
Japer,
javars,
javelot,
jaunise,
jacter,
james,

Je,

jéant,
jetons,
j®ne,
jeler,
jeline,
jémeau,
jémifement,
jéming,
jemme,
jenlive,
jendre,
jénéalojie,
jeneral,

non

non
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u ieille ortogra p he.

1 aloux.

1 ambag e.

1 antes.

1an u ier.

1 ap per.
1auars.
1auelot.

1 aul nic e.

1 acter.
1ama is.
1ay, nii’auray.
g eant.

g ectons.
gelne.
geler.
geline.
gemeau.
gemil [ement.
geming.
gemme.
genliue.
gendre.
genealog ie.
general.



jénérallion,,
jenzve,
jenise,
jenouil,
jenouillée,
jens,
jendarmerie,
jentih’omme,
jentizommes,
jolier,

jerbe,
jerfau,
jermein,
jermandrée,
jerme,
jéron,

jezir,

jelte,

jeter,

Jeu,

jouez,
jeunéle,
Juner,
joindre,
joint,

jolis,
jombarde,
jonc,
jon&ge,
joutes,
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genera tion.
genelu e.
genic €.
genouil.
genouillee.
gens.
gendarmerie.
gentil homme.
gentils hommes.

ge olier.
ger be.
ger faut.
ger ma in.
ger mandree.
ger me.
ge ron.

ge [ir.

gel te.

1 ec ter.
1eu.

1 ouez.

1 eunef [e.
1 euner.

1 oindre.

1 oinc t.

1 olis.

1 ombarde.
1 onc.

1 onc hee.
1 0u [tes.



joues,
jouilanse,
jourdui,
jourdier,
journelier,
journée,
jouvenseau,
joiaus,
joieus,
judisére,
Jubilé,
Ju&oir,

Juje,

Juif, juive,
Jiulet,
Jujubes,
Jujéoline,
jupe,

jurer,

Julte,
Jultise,
juridige,
juridixion,
juzier,
Juzer,
jJultificallion,
Julges,
julgiane,
jurilconfulte,
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1 oues.

1 ouyl [anc e.
1 ourd huy.

1 ourd hier.

1 ournal lier.
1 ournee.

1 ouenc eau.
10Uy a ux.

1 Oyeux.
1udic1aire.
1 ubilé.

1 uc hoir.
1uge.

1uif.

iu illet.
1u1ubes.
iu ieoline.
1up pe.

1 urer.

1 ulte.

1 ultic e.

1 uridiqu e.

1 uridic tion.
1u [ier.

1u [er.

1 ultif fica tion.
1ulqu es.
iulqui ane.
1 u rifconfulte.



Gé,

G¢, qi revient alez a gamma gréqge lettre & gimel des €breus ainfi comme

1n’a [on,

Avec vocale aucune on fet mal de la mettre

Pour écrire [es mos, géant, gile, geton.

Set pourqoi is devant jé fet lettre nouvelle
Dite j¢€, pour [uplér a vn [i grand defaut, écrivant juje, jan, jaqes, par elle.

Non i-ug’e, ni [-an, I-ane, I-aqge, [-erfaut.

Nouvelle ortografe,
Gase,
gagner,
galeus,
galére,
galerie,
galo=es,
galonner,
garnizon,
galpilh’er,
gateau,
gauser,
gaudileur,
gaufrier,
gavion,
ge,

glase,
glajeul,
gléve,
glapilement,
gléteron,
gliser,

non
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u ieille ortogra p he.
galc he.
gai gner.
gal le ux.
gal lere.
gal lerie.
gal loc hes.
gal lonner.
garni [on.
gal pil ler.
gal teau.
gauc her.
gaudil [eur.
gauf frier.
gauion.
gay.

glac e.
glag eul.
glaiue.
glap pil [ement.
glec tieron.
glic er.



glorieus,
gorje,
gozier,
goufre,
goujat,
goujon,

gourmandize,

gout,

gouverneur,

grase,
grammere,
granje,
graper,
grave,
graveur,
graveline,
grilh’,
gréfier,
greller,
greve,
griez,
greve,
grifon,
grimase,
grinser,
gringoter,
griper,
grizatre,
grive,
garizon,
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glorie ux.
gorg e.
go [ier.
gouf fre.
goug eat.
goug eon.
gourmadi [e.
gou [t.

gou u crncur.

grac e.
gramma i re.

grang e.
grap per.
graue.
gra u eur.
gra u eline.
gril.

gref fier.
grel ler.
gre fu e.
gri efs.

gre fu €.
grif fon.
grimac e.
grinc er.
gringot ter.
grip per.
grif af tre.
griue.
gari [on.



genon,
gerdon,
gerre,
gére,
gerpir,
gade,
g&pe,
gatres,
get,
geulle,
geuze,
gize,
gieet,
gidon,
gilh’edin,
gimauve,
ginfe,
gignes,
girlande,
ginder,
gizarme,
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Hé,

Hé pour lettre et isi non alpirallion
& ou n’en &t bezoin jamés je ne 1’aplige,
jécri ’ommaje, “onneur, ’omme, en sete facon
Non hom me, non hon neur, comme on fet a

’antige.

gu enon.
gu erdon.
gu erre.
gu ere.
gu erpir.
gu elde.
gu elpe.
gu el tres.
gu et.

gu eulle.
gu eu [e.
guile.
gu ic het.

gu idon.

gu il ledin.
gu imaul u e.
guim p he.
gu i gnes.

gu irlande.
gu inder.

gu 1 [arme.

Apres 1, je la més pour bien écrire filh’e,
Pilh’ard, & perilh’eus : qi n’auroient autrement,



Qe le propre [on q’a, vile, indosile, abile,

D’autant que la double 11. ni fet le beg’ement.

Nouvelle ortografe,
Hase,
hantize,
haper,
hapelourde,
hagenée,
harenjére,
hardilh’on,
hazard,
hair,

hale,

hater,
hardi,
havi,
hautein,
havre,
haie,
"ébéne,
“erbe,
“erbier,
’erbajer,
éritier,
eritaje,
“érédital,
“érézie,
¢rétige,
’ermitaje,
’éroige,

non
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u ieille ortogra p he.
hac he.

hanti fe.

hap per.

hap pelourde.

haqu enee.

harang ere.

hardil lon.
ha [ard.
ha yr.
halle.

haf ter.
hardy.
hauy.

ha ult ain.
hau re.
haye.

hel bene.
her be.
her bier.
herbag er.
he ritier.
he ritag e.
her edital.
here fie.
heretic qu e.
hermitag e.
heroiqu e.



haron,
hetoudeau,
heetre,
’eure,
‘eureus,
’eureuzement,
hurler,
hurter,
hideus,
’1pocras,
‘ipotéqe,
’irondelle,
‘inel,
"1ltoire,
’omiside,
’emologallion,
’onnzte,
’onneur,
hoget,
‘orée,
’orloge,
“orrible,
’olpital,
otel,

hote,
houve,
houpes,
houline,
houzeaus,
hupe,
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hel ron.

hel toudeau.
hel tre.

heu re.

heu re ux.
heu reu [ement.
he ur ler.

he urter.

hi de ux.

hip pocras.
hip potecqu e.

hil rondelle.
hif nel.

hil toire.
homic ide.
homologa tion.
honnel te.
hon neur.
hoqu et.

ho ree.
horlog e.
horrible.
hof pital.
hof tel.

hot te.
houue.
houp pes.
hou [ine.
houl ea ux.
hup pe.



hous, n. ho ux.
“u-illier, n. hu if fier.
"ti-1fleries, n. hu if [eries.
"li-1tiéme, n. hu ic tie[ me.
"li-itres, n. hu if tres.
u-mein, n. hu ma in.
“u-manité, n. hu manité.
‘u-mble, n. hum ble.
“u-miliité, n. hu milité.
“u-meurs, n. hu meurs.
"idropiqe, n. hidropiqu e.
‘ipocrizie, n. hipocri fie.
’1zope, n. hi [ope.

I, n’&t confonne isi més [eulement voielle, & jamés en fon lieu je n’i
poze I’y grec,
D’un i avons alez [ans etranjére telle,
Sans [uperfluité ne pourroit &tre avec.

Avec j¢, jécris jeus, ge ne [aurois écrire
Par set y, qe trefmal, ni par le notre aulli,
Ainlfi jécri jacob, julien, jé, y’admire,

& ainfi Ive, lver, Izac, 1zope, Isi.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.
Isi, non icl.

i1seus, n. ic eus.

iselui, n. ic elluy.
ignominieus, n. ignominieux.
ignoranse, n. ignoranc e.

iliage, n. iliaqu e.



ilisite,
il¢jitime,
1luminer,
1luzion,
tluftraflion,
lultrer,
imaje,
imajiner,
imajinallion,
imbésile,
imperféxion,
impétraflion,
impétueus,
impiéteus,
implorallion,
importanse,
impozer,
impot,
impourveu,
imprudense,
impudige,
inaxélible,
nvertense,
insident,
inconltanse,
insertein,
nséfamment,
1nsizion,
Insizer,
insiter,
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illic 1 te.

illeg itime.

il luminer.

il lu fion.

illu [tra tion.
illu [trer.
immag e.
imag iner.
imag ina tion.
imbec ile.
imperfec tion.
impetra tion.
impetueux.
impieteux.
implora tion.
importanc e.
impo [er.

imp olt.
impour u eu.
impludenc e.
impudicqu e.
inacc el [ible.
inad u ertenc e.
inc ident.
inconltanc e.
inc erta in.
inc eflamment.
inc 1 [ion.
inc 1 [er.
inc iter.



sivilité,
Inconvenient,
incoupable,
indésent,
indisible,
indiférent,
indijense,
indignalion,
indifoluble,
indivis,
indosile,
1domtable,
induxion,
induljense,
indultrieus,
inexpuizable,
mévitable,
inflammalflion,
informalflion,
infranjible,
infrégent,
infructueus,
infuzion,
injenieus,
injérer,
inabile,
nibifion,
inumein,
inéqitable,
injure,
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inc 1 u 1lité.
incon u enient.
incoup pable.
indec ent.
indic ible.
indif ferent.
indig enc e.
indigna tion.
indil [oluble.
ind1 u is.
indoc ille.
indom ptable.

induc tion.
indulg enc e.
indultri eux.
inexpui [able.
iné u table.
inflamma tion.
informa tion.
infrang ible.
infrequ ent.
infructueux.
infu f[ion.

ing enieux.
ing erer.

in habille.
1nibi tion.

in huma in.
inequ itable.
in 1 ure.



injultice,
Innosense,
Inover,
inqiéter,
inqizilion,
inferviable,
insélamment,
inlcriplion,
inlcrivant,
infidieus,
inline,
infolense,
infpirallion,
inltinc,
inftigallion,
inltruxion,
infulére,
infuportable,
intélijense,
intempéranse,
intenfion,
interaet,
intéréle,
intermilion,
interprétallion,
interrog’er,
interrupfion,
intervale,
invader,
invalide,
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in 1 ultic e.
Innoc enc €.
1no u er.
inqu 1 eter.
inqu 1 [i tion.
infer u 1able.
inc el [amment.
infcri ption.
infcri puant.
inldieux.

infig ne.
infolenc e.
infpira tion.
inltinct.
inftiga tion.
inftruc tion.
infula ire.
infup portable.
intelig enc e.
intemperanc e.
inten tion.
inter elt.
enterel [€.
intermi tion.
intrepreta tion.
interrogu er.
interrup tion.
inter u alle.

in u ader.

in u allide.



Inveétére,
inventére,
inventer,
mnvenlion,
inveltir,
nvinsible,
inveincu,
inviolable,
inviter,
invoger,
invocallion,
invéritable,
1nuzite,
nutile,
ireus,
irrézonnable,
irrémilible,
irrévérense,
irrevocable,
irrizion,

ire,

ile,
1lemand,
inel,

1voire,

1ver,
1vrézon,
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In u etereé.

In u enta ire.
In u enter.

1n u en tion.
en u el tir.

1n u inc ible.
In u aincu.

in u 1 olable.
n u iter.

in u ocqu er.
In u occa tion.
in u eritable.
in u [ité.
inutil le.

ire ux.

irrai [onnable.

irrel mif [ible.
irre u erenc ¢.
irre u occable.
irri [ion.

y re.

il le.

1l lemand.

il nel.

1u oire.

1uer.

1 u refon.

Ka, Q¢, ou Cu.



K¢ xt réprézenté defous triple figure

Q’on prenoit si-devant pour trois lettre formal,
Car elles n’ont q’un [on, q’un ton, q’une mezure
Leur pourtret [eulement [e rencontre in-égal.

Meés pour ofenser moins la vieille uzaje maeme

& ne poin égarer les lizeurs mal inftruis.

Par sete k¢, jécris keur, kalendrier, kareme,
Ainfi contre, couleur : ainli qiqonge, & qis.

Nouvelle ortografe,
karaeme,
kadram,
kalendrier,
karie,
keur,

krit,
kritien,
calibre,
camomile,
camuze,
canseler,
canivet,
canonizer,
canetilh’es,
capasité,
capusin,
capiteine,
cape,
capres,
captivite,
captiver,
capuson,

non

non
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u ieille ortogra p he.
care[ me.

caddram.
callendrier.

car ye.

CO eur.

chrilt.
chriltien.
cal libre.
camomille.
camu [e.
canc eller.
cani u et.
canoni [er.
canetil les.
capac ité.
capuc in.
capita ine.
cap pe.
cap pres.
capti u ité.
capti u er.
capuc hon.



cagelang’e,

caget,
carrage,
caréler,
carnaje,
carqois,
caroler,
carrilh’on,
cazuel,
catarreus,
cave,
cauze,
cauteleur,
cauterizer,

caulion,

cler,
calget,
clauze,
clavier,
claie,
clo=e,
cloitre,
cloture,
coace,
co&ne,
connoitre,
coin,
colige,
colallion,
cole,
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caqu ¢ langu e.
caqu er.
carraqu e.
carrel [er.
carnag €.
carqu ois.
carrol ler.
carril lon.
ca [uel.

cat harreux.
caue.

cau [e.
cautel leur.
cauter1 [er.
caup tion.

cla ir.
calqu et.
clau [e.
clau ier.
claye.
cloc he.
cloif tre.
clofl ture.
coc he.
coel ne.
congnoi [tre.
coing.
colliqu e.
colla tion.
col le.



coléxion,
col¢je,
cologer,
coluder,
coluzion,
coloqinte,
coleuvrine,
commenser,
commilére,
comparezon,
comparoitre,
compleint,
complére,
complises,
compozer,
conter,

conséder,

consevoir,
consellion,
consierje,
conlilter,
conclave,
concluzion,
concupisense,
concurrense,
conculionnére,

condamnalflion,

condélendre,
conduit,
connetable,
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collec tion.
colleg e.
colloqu er.

col luder.
collu fion.
colloqu inte.
coulleu u rine.
commenc er.
commil [a ire.
compara 1 [on.
comparoi [tre.
compla inct.
compla ire.
complic es.
compo [er.
com pter.
conc eder.

conc € u oir.
conc e ption.
conc 1 erg e.
conc ilter.
conclaue.
conclu [ion.
concupilc enc e.
concurrenc €.
conculionna ire.
condamna tion.
condelc endre.
condu ict.
conne [table.



conféxion,
conftanse,
confirmalflion,
confilger,
conflit,
confrérie,
confuzion,
conje,
conjéler,
conjécturer,
congregallion,
conjoint,
converfion,
convoitize,
convogqer,
convoier,
cofin,
coqelicoq,
coqelourde,
cogelu=e,
cogemar,
coqet,
coqilh’e,
coqetier,
coqin,
cordonnier,
cornemuze,
corni«e,
corneilles,
cors,
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confec tion.
conltanc e.
confirma tion.
confilqu er.
conflict.
confra irie.
confu [ion.
cong €.

cong eller.
cong ecturer.
congrega tion.
con 1 oinc t.
con u er tion.
con u oiti [e.
con u ocqu er.
con u oyer.

co p hin.
cocqu elicoc.
coqu elourde.

coqu eluc he.
coqu emarc.
coqu et.
coqu il le.
coqu etier.
coqu in.
cordoannier.
cornemu [e.
cornic he.
cornail les.
Cor ps.



corréxion,
corrijer,
COITOZI,
corveée,
cofmografie,
cotiere,
coferet,
couardize,
cou&er,
couillase,
coudre,
couzu,
couturier,
conjurallion,
conqzter,
conlang’in,
conliensieus,
conlultallion,
conlégensieus,
conlervaflion,

conliderallion,

conlolallion,
conftanse,
contajion,
contemplallion,
contenanse,
continense,
continuallion,
contraxion,
contreindre,
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correc tion.
COTTig er.

corro [i.

cor u ee.
cofmogra p hie.
col tiere.

col teret.
couardi [e.
couc her.
couillac e.

coul dre.

cou [u.

cou [turier.

con 1 ura tion.
conqu el ter.
conlangu in.
colc 1 enc 1 eux.
conlulta tion.
cofequ enc ieux.
conler u a tion.
conlidera tion.

conlola tion.
conltanc e.
contag i on.
contempla tion.
contenanc €.
continenc €.
continua tion..
contrac tion.
contra indre.



contrére,
contrekeur,
contredizant,
contrésanjer,
contrécrire,
contrefére,
contrimiter,
contrepléjer,
contrepoizon,
controleur,
contreliner,
contrevenir,
controverle,
controuver,
coutumaser,
contuzion,
conveincu,
convalésense,
convenir,
convent,
couleuvre,
coupe,
coupere,
coutre,
couperoze,
courajeus,
courje,
couroie,
courous,
corlére,
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contra ire.
contreco eur.
contredi [ant.
contrelc hanger.
contrel crip re.
contrefa ire.
contrimmiter.
contrepleg er.
contrepoi [on.
contreroulleur.
contrelig ner.
contre u enir.
contro u erle.
controu u er.
contumac er.
contu [ion.
con u aincu.
co u allelc enc e.
con u entir.
con u ent.
couleu u re.
coup pe.

coup pere.

coul tre.
couperou [e.
courag eux.
courg e.
couroye.
COUrroux.
corla ire.



courfouvéreine, n. court [ou u era ine.
courtizan, n. courti [an.
courtoizie, n. courtoi [ie.
couzin, n. cou [in.
coutajeus, n. coul tag eux.
couteau, n. coul teau.
coutume, n. coul tume.
coéti, n. couel til.
couver, n. cou u er.
couvert, n. cou u ert.
couvreeef, n. cou u rec hef.
coément, n. coucement.
crasat, n. crac hat.
creinte, n. cra incte.
cramoizi, n. cramoit [i.
crane, n. cral ne.
crapaut, n. crapa ult.
crager, n. craqu er.
cragelin, n. craqu elin.
craseus, n. crac eux.
creion, n. crayon.
croianse, n. croyanc e.
crefon, n. cref [on.
créallion, n. crea tion.
creiee, n. creic he.
crénéaus, non creneaux.
craepe, n. crel pe.
craeter, n. cref ter.
crevase, n. cre u ac e.
creus, n. Creux.



criget,
crose,
cro&et,
crois,
croizilh’on,
croitre,
croiflanse,
crouler,
crotes,
croutes,
cruse,
cuirase,
cuilon,
cuizine,
cultiver,
curieus,
cuves,
sipres,
siprine,

si,
q’adruple,
q’alite,
q’antitg,
q’and,
q’aget,
q’arante,
q’arqgan,
qarreaus,
qarreleure,
qartier,
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non

criqu et.
croc €.
croc het.
Cro ix.

croi (il lon.
croil tre.
croiflanc e.
croul ler.
crot tes.
croul tes.
cruc he.
cuirac e.
cuif fon.
cui [ine.
culti u er.
curieux.
cu u es.
cipres.
ciprine.

cl.

qu adruple.
qu alité.
qu antité.
qu and.

qu aqu et.
dqu arante.
qu arqu am.

qu arreaux.
qu arreleure.
qu artier.



qazi,
qualler,
qalleron,

qatorziéme,

qe,
gelgonge,
gelqun,
genouille,
gerelle,
qgerir,
qarqois,
qater,
geftion,
geue,
qitanse,
qignon,
qilh’e,
ginaut,
qine,
ginqaille,
ginteine,
ginze,
goter,
gote,

qoi,
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qu a [i.

qu afler.
qu alleron.
qu atorziel me.
qu €.

qu elconqu e.
qu elqun.

qu enouille.
qu erelle.

qu erir.

qu arqu ois.
que ef ter.

qu el tion.

qu eue.

qu eue.

qu ignon.

qu il le.

qu ina ult.

qu ine.

qu inqu aille.
qu inta ine.
qu inze.

qu otter.

qu otte.

qu oy.

Léouel.

Lé ou el, je n’i més james [iperfliiment
Come en ses mos [uivans : sieus, mieus, fourmile, vile.



Poudre, outre, moudre, veut, peut, & pareillemét
Pélétier, apelant, la double @t inutile.

Nouvelle ortografe,

Laborieus,
let,

lette,
leine,
lezarde,
1ézer,
lambiger,
lambriser,
lamentallion,
lamproie,
lanse,
lang’e,
langoureus,
lapidére,
laper,
lagees,
lagelle,
larjéle,
larmoier,
larsin,
laecté,
la=er,
laset,
lavoir,

1é,

léens,
1é=er,

non
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u ieille ortogra p he.
labourie ux.
la ict.

laic te.

lai ne.

le [arde.

le fer.
lambiqu er.
lambric er.
lamenta tion.
lamproye.
lanc e.
langu e.
langoure ux.
lapida ire.
lap per.

laqu a is.
laqu elle.
larg ef [e.
larmoyer.
lac in.

lalc heté.
lalc her.
lac et.

la u oir.
lay.
layans.
lec her.



1éson,
légatére,
1égallion,
1éjérement,
lejion,
1¢j1llateur,
1¢jitime,
légumajes,
landajes,
lendemein,
lentilh’es,
lenvers,
1épreus,
lelgez,
lelgelles,
lézemajelte,
1étarjige,
levein,
lever,
levraut,
levrette,
lévres,
1ésive,
liézon,
liars,

lier,

lierre,
livrée,
livre,
livrer,
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lec on.
legata ire.
lega tion.
leg erement.
leg 1on.

leg iflateur.
leg itime.
legumag es.
landag es.
lendema in.
lentil les.
len u ers.
lepreux.
lelqu els.
lelqu elles.
lezemag elte.
létarg iqu e.
le u ain.

le uer.

le u rault.
le u rette.

le u res.
le[ciue.
lie [on.
liards.

lyer.
liarre.

li uree.
lib u re.
lib u rer.



livrére,
lise,
lisense,
lisiter,

lit,

ligje,
lignayer,
lije,

lig’e,
limase,
limitallion,
limonneuze,
linje,
linseul,
liteau,
lipu,
ligeur,
ligidallion,
lizeur,
lizet,
liziere,
litarjige,
litijieus,
lo=e,
locufion,
lojis,
lointein,
loizir,
long’eur,
lonjére,
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libra i re.
lic e.

lic enc e.
lic iter.

lict.

lieg e.
lignag er.
lige.

ligu e.
limac e.
limita tion.
limonneu [e.
ling e.

linc eul.

lif teau.

lip pu.

liqu eur.
liqu ida tion.
11 [eur.

I1 [et.

Ii fiere.
litarg 1qu e.
litig 1eux.
loc he.
locu tion.
log 1s.
loing ta in.
loi fir.
longu eur.
long ere.



logense,
loget,
lozenje,
lou=e,
louaje,
lou,
louve,
lourdaut,
loi,
loiauté,
luiteur,
luizant,
lumiere,
lunatiqe,
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loqu enc e.
loqu et.

lo [eng e.
louc he.
lou ag e.
lo up.

lo upu e.
lourda ult.
loy.

loy aul te.
lu ic teur.
lui (ant.
lumi a ire.
lunatiqu e.

M¢ ou em.

M¢ ou em, nous trouvons &tre mieus jéminée
En ses mos, Romme, [omme, ’omme, pommier, [ommier,

Car la prolaflion en &t mieus ordonnée,

Nous €crivons a tard, ’ome, [ome, pomier.

Nouvelle ortografe,

Maeer,
masoires,
magerelle,
mize,
miiziqe,
mayjiltrat,
magnifige,
majelte,

non

non
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u ieille ortogra p he.
malc her.

malc hoires.

maqu erelle.
mu [e.

mu fiqu e.
mag iftrat.
maginifiqu e.
mag efté.



majeur,
meégre,
mein,
meintenant,
meintefois,
mes,

mé, mois de 1’an,

maizon,
matre,
meétrelle,
malaventure,
malavizé,
malavenu,
malaizément,
malédixion,
malfaizant,
malgrasieus,
malfet,
maleureus,
malvoizie,
malveillant,
manéae,
manjer,
manneqin,
manivelle,

maneuvre,

manseau,
maqignon,
marratre,
maraut,
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ma 1 eur.

ma igre.

ma in.

ma intenant.
ma intefois.
ma is.

may.

mai [ion.

mai [tre.

mai [trelle.
mal ad u enture.
mal ad u ilé.
mal ad u enu.
mal a1 [ement.
maledic tion.
mal fa ifant.
malgrac ieux.
malfa ict.
mal heureux.
mal u ai [ie.
mal u eillant.
manc he.
mang er.
mannequ in.
mani u elle.
manceu u re.

manlc eau.
maqu ignon.
marra [tre.
mara ult.



mareandize,
maracasite,
mareg¢,
maraeure,
maras,
marje,
marg’illier,
mariaje,
marjoleine,
marmouzer,
marge,
marqizat,
merrein,
marroqin,
mareer,
male,
malqe,
malacre,
malif,
malon,
mazures,
matématiqe,
matineus,
matrise,
maudit,
mauves,
maupiteus,
mauplézant,
mauvatié,
meédale,
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marc handi [e.
marcac ite.
marc hé.

marc heure.
mara si, ni marelt.
marg e.
margu illier.
mariag €.
marg eolaine.
marmou [et.
marqu e.
marqu 1 [at.
marra in.
marroqu in.
marc her.

mal le.

malqu e.

mal [acre.
mal [if.

mac on.

mal ures.

mat hemat hiqu e.
matineux.
matric e.
maudict.

maul u ais.
maul piteulx.
maul plai [ant.

maul u eltié.
medal le.



médesin,
méditallion,
méfére,

mise,

mélencolige,

melodieus,
menase,
mendisité,
menaje,
meéprizer,
meéféanse,
mezure,
metal,
métérie,
metridat,
meétodiqge,
munier,
mieus,
mignardize,
mignotize,
migreine,
milet,
milepertuis,
minuit,
mize,
mizére,
mifive,
miteines,
mitijer,

mogeur,
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medec in.
medita tion.
mé fai re.
mic he.

mellancolliqu e.

mellodieux.
menac €.
mandic ité.
melhag e.
mel pri [er.
melc eanc e.
me [ure.

me [tal.
meta irie.
mel tridat.
metodiqu e.
mul nier.
mieu Ix.
mignardi [e.
mignoti [e.
migra ine.
mil let.

mil lepertuis.
mifhu ict.
mi [e.

mi [ere.
mif[iue.
mita inee.
mitig er.
moqu eur.



moizir,
moilon,
monarqe,
monseau,
mondein,
monilion,
monnoie,
montrer,
montier,

monltrueuze,

monteigne,
morseau,
morjeline,

mordebride,

morg’e,
morelge,
morozif,
mortuére,
morve,
morue,
molfion,
mou&er,
moulin,
moudre,
mouses,
moulta=e,
moutarde,
mout,
mouvoir,

moi,

non
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moi [ir.
moil [on.
monarqu e.
monc eau.
monda in.
monti tion.
monnoye.
monl trer.
mon [tier.

mon [trueu [e.

monta igne.
morc eau.
morg eline.

mors debride.

morgu e.
morelqu e.
moro [if.
mortua ire.
mor u €.
morue.

mo tion.
mouc her.
moul lin.
moul dre.
mouc hes.
moulftac he.
moul tarde.
moul't.
mou u oir.

moy.



moien,
moieu,
mutallion,
muyir,
mug’ette,
munifion,
muzard,
muze,
mutallion,
muli,
mirabolant,
mirre,

non
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moy en.
moy eu.

muta tion.
mug ir.

mu gu ette.
muni tion.
mu [ard.

mu le.

muta tion.
muy.
myrabollant.
myrr he.

N¢é ou en.

Né ou en n’zt isi redoublée en ses mos,
Inige, iniqite, aviéne, miéne, tiéne,
Més on peut toutefois, non trop mal a propos

L’1 doubler ? imitant 1’ortografe anfi¢ne.

Nouvelle ortografe,

najer,
nag’¢éres,
naivement,
nein,

ne,
nativiteé,
nape,
narsise,
narrallion,

nez,

non
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u ieille ortogra p he.

nag er.

nagu eres.
nailu ement.
na in.

nay.

nati u ité.
nap pe.

narc ic €.
narra tion.
na is.



naflion,
naveaus,
naufraje,
navig’er,
navire,
néaumoins,
nébuleus,
neésére,
néflier,
négallion,
néglijense,
négolle,
n¢je,
neveus,
neu,
nétete,
niése,
nise,
niser,
négromanse,
niveau,
nobléle,
noiratre,
noize,
nois,
nonser,
notre,
notére,
novembre,
nourrise,

non
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na tion.

na u eaux.
naufrag e.
na uigu er.
nau ire.
neaulmoins.
nébuleux.
nec ella ire.
nef flier.
nega tion.
néglig enc e.
negoc e.
neg e.

ne pueux.
no eu.

nec tete.
niepc e.

nic e.

nic her.
negromanc e.
ni u eau.
noblef [e.
noiral tre.
noi [e.

noix.

nonc er.

no [tre.

nota ire.

no u embre.
nourric e.



nourrison,
nouvelles,

noiaus,
nuit,
nuizanse,
nulité,
nuplial,

non
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0.

nourric on.

nou u elles.

noya ux.
nu ict.

nui [anc e.
nul lité.
nup tial.

O tout [eul nous [ufit, de deux comme les Grez
N’avons aucun bezoin : més afin qe je montre
A la prononser long’e, ¢ [us deus poins margez
Ou sirconflexe axent q’au brief on ne rencontre.

Nouvelle ortografe,
obeisanse,
obédiense,
obelilge,
objet,
obligaflion,
oblijer,
oblivieus,
obmilion,
olcursir,
oblervallion,
oblécrallion,
oviant,
ocazion,

oxizion,

ocupallion,

non
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u ieille ortogra p he.
obe yllanc e.
obedienc e.
obelilqu e.
obi et.

obliga tion.
oblig er.

obli u ieux.
obmi tion.
oblcurc ir.
obler u a tion.
obfecra tion.
ob u iant.
occa [ion.

occ 1 [ion.

occup pa tion.



ocurrense,
octaves,
oculére,
octroier,
odieus,
eil,
“eillet,
“eillade,
“eillieres,
“euf,

‘eus,
’euvre,
ouvraje,
ofenser,
ofisier,
ofrir,
ofrende,
onxion,
ong’ent,
olzeau,
oizif,
o1zon,
olivier,
ombrajeus,
onse
onges,
ondoier,
onziéme,
opiniatre,
opiler,
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occurrenc €.
octa u es.
occulla ire.
octroy er.
odieux.

o eil.

o eillet.

o eillade.

o eillieres.
o euf.

o eufs.
oeuure.
ou u rag e.
of fenc er.
of fic 1er.
of frir.

of frande.
onc tion.
ongu ent.
oi [eau.

o1 fif.

oi [on.

oli u ier.
ombrag eux.
onc e.
onqu es.
ondoy er.
vnziel me.
opiniaf tre.
op piller.



oportun,
opozant,
opozilion,
opozite,
oprellion,
oprobre,
opugner,
opulense,
oraje,
orajeus,
orézon,
orenje,
ordinére,
ordonnase,
orfavre,
orje,
org’es,
orifise,
orijinal,
orjies,
oreilles,
armeéres,
orties,
orvale,
ozier,

ot,

otaje,

ote,
otelier,
otelle,

non

PP PP PBPPPPBPPRPBBPBPREBRBPEPRPPRPBBRBPEBRBRPRBPPPEDP

op portun.

op po [ant.
op po fi tion.
op po [i te.
op prellion.
op probre.
op pugner.
op pulenc e.
orag €.
orag eux.
ora i [on.
orang €.
ordina ire.

ordonnanc e.

orfebu re.
org e.
orgu es.
orific e.
orig inal.
org ies.
aura illes.
armoires.
ort hies.
or u alle.
o [ier.
of't.

oltag e.
ofte.

of tellier.
of telle.



outraje, n. oultrag e.

outre, n. oul tre.
ourdileur, n. ourdif [eur.
ouvrier, non oOu u rier.
ouvert, n. ou u ert.
ouvroir, n. ou u roir.
“li-itres, n. ouif tres.
oximel, n. occ imel.
oie, n. oy €.

Pé.

P¢ ne faut redoubler pour écrire aparense,
Apointer, apelant, aparent, apétit,
Ni la mettre a Avril, el gate la [onanse,
Car apu-ril plutot par elle écrit se lit.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.
Pas, & pés, non paix.
paxion, n. pac tion.
pasifige, n. pac ific qu e.
paje, n. pag e.
paillase, n. paillac e.
pein, n. pain.

peine, n. pa ine.

peint, n. pa inct.

pale, n. pal'le.
panse, n. panc e.
pansau, n. panc hu.
pantére, n. pant haire.
peur, n. pa cur.



pan,

pape,
papier,
papeg’c,
papilh’on,
paget,
para&ever,
paragrafes,
paralétige,
parafraze,
paratre,
paravant,
parelle,
pareemin,
paréle,
parentaje,
parfére,
parféxion,
parforser,
parjure,
parmi,
paume,
pavois,
pavot,
paien,
paier & péier,
peaye,
péausier,
péeeur,
pélérinaye,

non
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pa on.
pap pe.

pap pier.

pap pega'y.
papil lon.
paqu et.
parac he u er.
paragra p hes.
paraletiqu e.
parafra [e.
parra [tre.
para u ant.
parc elle.
parc hemin.
parrel [e.
parentag e.
parfa ire.
parfec tion.
parforc er.
par 1 ure.
parm y.

paul me.

pau ois.

pau ot.
payen.

payer ni poyer.
peag e.
peaulc ier.
pelc heur.
pellerinag e.



péletier,
penser,

peree,
persepierre,
péregrinallion,
péremtoire,
périlh’,
périlh’eus,
perroqet,
perruqe,

per de Franse,
paetrir,
perléculion,
perlévérer,
perfonnaje,
perfpective,
perfuazion,
perveee,
pervertilement,
paseur,
petilh’er,
pétilion,
pévoine,
fantazie,
fantaltige,
fasiole,
filozofe,
filozofie,
flébotomie,
fiole,

non
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pelletier.
penc er.

perc he.

perc epierre.
péregrina tion.
perm ptoire.
peril.

peril leux.
perroqu et.
perruqu e.
pair de Franc e.
pe [trir.
perfecu tion.
perle u erer.
perfonnag e.
perlpecti u e.
perfua [ion.
per u elc he.
per u ertillemét.
pelc heur.
petil ler.

peti tion.

pe€ u oine.

p hantu [ie.

p hantaltiqu e.
p haciolle.

p hilo (o p he.
p hilo [o p hie.
p hlebotomie.
p hiole.



fleg’matiqe,
fizige,
fizisien,
filtre,
piese,
pie,
piafer,
pijon,
pilier,
pilh’er,
pinseau,
piqges,
pitanse,
pivert,
plase,
plézir,
plantein,
plage,
platre,
plaie,
pl¢ge,
pleurétiqe,
pleut,
pleuvoir,
pleuvine,
pliler,
plein,
plonjer,
pleurer,
plumer,
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p hlematiqu e.
p hifique.
p hi [i tien.
p hiltre.
piec e.

py €.

pia p her.
pig eon.
pillier.

pil ler.
pinc eau.
piqu es.
pitanc e.
piu ert.
plac e.

plai [ir.
planta in.
plaqu e.
pla [tre.
play e.
plege.
pleuretiqu e.
pleuft.
pleu u oit.
pleu u ine.
plic er.

pla in.
plong er.
pleurrer.
plummer.



pluzieurs,
poézie,
poétral,
poétrine,
po&e,
poin,
point,
poirier,
poézon,
pois,
pezer,
polileure,
polu,
pouser,
pouse,
porqepi,
poreatré,
porser,
porseline,
porse,
porfire,
portépée,
porraje,
porlion,
poséder,
poteau,
posieus,
poftulallion,
potaje,
potense,
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plulieurs.
poe [ie.
poec tral.
poec trine.
poc he.
point.

poinct.
poyrier.
poi [on.
po ix.

poi [er.
polil [eure.
pollu.
pouc er.
pouc e.
porc elpic.
porc haf tré.
porc her.
porc eline.
porc he.
por p hire.
portel pee.
portag e.
por tion.
poc eder.
po [teau.
poc ieux.
poltula tion.
potag e.
potenc e.



poulein,
poule,
poulés,
poudre,
poumon,
poilleus,
pupitre,
pouser,
poulive,
poulins,
poutre,
pouvoir,
poupe,
porseline,
poursaler,
povre,
pourqoi,
pourluivant,
pourtret,
provigner,
pourvoir,
porvilion,
pouliere,
poulif,
poévre,
pratige,
préalég’e,
préséder,
préséseur,
présélent,
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poula in.
poul le.
poullets.
poul dre.
poul mon.
pouille ux.
poupil tre.
poulc er.

poul fifu e.
poul [ins.
poul tre.
pou u oir.
poup pe.
pourc eline.
pourc hal [er.
pao u re.
pourqu oy.
pourlui u ant.
pourtra ict.
pro u igner.
pour u oir.
pro u ilion.
poul [iere.
poul [fif.

poi u re.
pratiqu e.
prealegu é.
prec eder.
prec el [eur.
prec ellent.



préséplion,
présépteur,
présépitallion,
prédeltinallion,
prédéséleur,
prédixion,
prézaje,
prédicallion,
préfase,
préfixion,
préjudise,
primérein,
prinze,
prinse,
prinselle,
prinsipal,
préparallion,
prépozifion,
prépuse,
prérogative,
praser,
prelcriplion,
prézentallion,
prezenter,
prévoir,
prézerver,
prelge,

pret,

prater,
pratre,
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prec ep tion.
prec epteur.
prec epita tion.
predeftina tion.
predec elleur.
predic tion.
prelag e.
predica tion.
prefac e.

prefic tion.

pre i udic e.
primera in.
prin [e.

princ e.
princ elle.
princ ipal.
prepara tion.
prepo i tion.
prepuc e.
prerogati u e.
prelc her.
prelcri ption.
pre [enta tion.
pre [enter.
pre u oir.

pre [er u er.
prelqu e.
preft.

pref ter.

pref tre.



prézumer,
prelupzilion,
présieus,
preud’ommie,
prévaricallion,
prévenir,
préveu,
prévoianse,
prévot,
primojeniture,
printems,
prizer,

prizon,

prive,
probleme,
proséder,
proses,
prosel(lion,
prodije,
prodig’er,
produxion,
prolaflion,
pronolticallion,
projet,
prolog’e,
promouvoir,
pronosiallion,
profette,
propise,
prorog’er,
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pre [umer.

pre [uppoli tiod.
prec 1 eux.
preud hommie.
pre u arica tio.
pre u enir.

pre u eu.

pre u oianc €.
pre u olt.
primog eniture.
printem ps.

pri [er.

pri [on.

priu é.

problel me.
proc eder.

proc €s.

proc ellion.
prodig e.
prodigu er.
produc tion.
prola tion.
pronoftica tion.
pro i ect.
prologu e.
promou u oir.
prononc ia tion.
pro p hette.
propic e.
prorogu er.



prérogative,
proprietere,
profcrit,
protexion,
protocole,
proverbe,
profit,
providense,
provigner,
provinse,
provocallion,
prévoir,
provizion,
proie,
publicallion,
publigement,
puselle,
puselaje,
puine,

puis,

puizer,
puiflanse,
pulverizer,
puneze,
purjer,
purificallion,
puzilanime,
putein,
putréfet,
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prorogati u e.
proprieta ire.
profcript.
protec tion.
protocol le.
pro u erbe.
prou fic t.
prou u idenc e.
pro u igner.
pro u inc e.
pro u oca tion.
pre u oir.

pro u 1 [ion.
proye.

publica tion.
publicqu ement.
puc elle.

puc ellag e.
puil nay.
depuis ni dépuis.
pui [er.
puillanc e.

pul u eri [er.
punai [e.

purg er.
puriffica tion.
pu [i lanime.
puta in.
puctrefa ict.



Ré ou er.

Ré ou er, n’en forsit [on fon de hé [uivie,
& pour se n’elt bezoin la jouter, comme on fet,
A Rhomme, Rhétorige, on Rhasel : szt folie
De sete er 1 plaser qi ne rend nul efet.

Nouvelle ortografe,
rabés,
rabeller,
rabilh’er,
raboter,
racourlir,
rajeunir,
réponse,
reinseaus,
rére,
razer,
rézin,
rezon & rézon,
racoutrer,
rase,
rasaler,
rasine,
radréfer,
ravizer,
rafréeir,
ransir,
ranson,
renjer,
raptaler,
raport,

non

non
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u ieille ortogra p he.
raba is.
raba il [er.

rabil ler.
rabot ter.
racourc ir.
ra 1 eunir.
rel ponc e.
rainc eaux.
ra ire.

ra [er.

ra 1[in.

rai [on.
racou [trer.
rac e.

rac haller.
rac ine.
radref [er.
raui [er.
rafraic hir.
ranc ir.
ranc on.
rang er.
raptal fer.
rap port.



raprendre,
reearjer,
reeef,
re&oir,
resigner,
résiproqe,
résizion,
résiter,
reconnoitre,

recommandallions,

recommenser,
reconter,
réconliliaflion,
recouvrer,
reconvoier,
recou=er,
recoutre,
récréallion,
recroitre,
recroqilh’er,
recuit,
récuzallion,
redevable,
rédijer,

redite,
rédrefer,
réfasonner,
refére,
réféxionner,
réfrijérer,
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rap prendre.

rec harg er.

rec hef.

rec hoir.

rec higner.

rec iproqu €.
rec 1 [ion.

rec iter.
reconnoi [tre.
recOmanda tios.

recommenc efr.
recom pter.
reconc ilia tion.
recou u rer.
recon u oier.
recouc her.
recou [tre.
recrea tion.
recroi [tre.
recroqu il ler.
recu ict.

recu [a tions.
rede bu able.
redig er.

redic te.

redref [er.

refac onner.
reffa ire.

reffec tionner.
reffrig erer.



refroidifement,

refuzer,
réjent,
rejermer,
rejimber,
réjime,
réjiment,
réjion,
réjileur,
regorjer,
regrilh’er,
regreter,
rofi,

roine,
roial,
rinser,
relaeer,
relaflion,
régler,
rélég’er,
relever,
rélijieus,
rélijieuze,
religés,
reliqatére,
reluizant,
remaser,
remboiter,
rembourser,
remersier,
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refroidif [emét.

reffu fer.
reg ent.
reg ermer.
reg imber.
reg ime.
reg iment.
reg ion.
reg il [eur.
regorg er.
regril ler.
regra icter.

1oYy.
royne.
royal.

rinc er.
relalc her.
rela tion.
reigler.
relegu er.
rele u er.
relig ieux.
relig ieu [e.
reliqu es.
reliqu ataire.
relui [ant.
remalc her.
remboic ter.
rembourc er.
remerc ier.



remeézurer,
rémilion,
remontranse,
remouvoir,
remplasement,
remument,
remunérallion,
renztre,
renavig’er,
renserir,
renonser,
rencuzer,
renfonser,

reniment,

renouveaute,
reverler,
renvoi,
repére,
repaetre,
repentanse,
répétifion,
répléxion,
répliger,
répondre,
repozer,
repouler,
reprinze, & repris,
réprouver,
républige,
réputallion,
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reme [urer.
remil [ion.
remonl tranc e.
remou u oir.
remplac ement.
remue ment.
remunera tion.
rena 1ltre.

rena u igu ef.
renc herir.
renonc er.
rencu [er.
renfonc er.
renie ment.

renou u eaulté.
re u erfer.
ren u oi.

repa ire.
repai [tre.
repentanc e.
répeti tion.
replec tion.
repliqu er.
rel pondre.
rel po [er.

rel poul [er.
rel prin [e.
rel prou u er.
rel publiqu e.
rel puta tion.



réqis,
reqoi,
résaper,
réeaut,
résinder,
récoulle,
récreallion,
récrér,
récrire,
réfemblanse,
rézéqer,
rézerver,
rézidense,
rézinallion,
rejouilanse,

réziltense,

rézolulion,
rézumer,
rézonner,
rézoudre,
répandre,
répargner,
re[pectivement,
répit,
réplendilant,
réponse,
ralazier,
reltitufion,
rétreindre,
reltrinxion,
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requ is.

requ oy.

relc haper.
relc hault.

refc inder.

rel coulle.
recrea tion.
rel creer.

rel cri pre.

refl [emblanc e.
re [equ er.

re [er u er.

re [idenc e.

re [igna tion.
rel 1 ouif [anc e.
re [i [tenc e.

re [olu tion.

re [umer.

re [onner.

ré [ouldre.

rel pandre.

rel pargner.
relpecti u emet.
rel pit.

rel plendil [ant.
rel ponc e.

rala [ier.

rel titu tion.
rel tra indre.
rel trinc tion.



réver,
rélusiter,
rézurrexion,
rétenfion,
rétentifement,
rétiver,
retitre,
retrette,
retrére,
rétrésir,
rétreneer,
re,

rétif,
rétiver,
revense,
révélallion,
revendre,

revenir,

revenu,
revoir,
réverbérallion,
reverdir,
révérense,
reverler,
revatir,
revaeae,
reviziter,
revivre,
réunir,

revoler,
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refu er.

ref [ulc iter.
re [urrec tion.
re ten tion.

re tentil [emét.
re[tiu er.

ref til tre.
retra ic te.
retra ire.
retrec 1r.
retrenc her.
res.

ref tif.

retifu er.

re u enc he.
re u ela tion.
re u endre.

re u enir.

re u enu.
re u oir.

re u erbera ti0.
re u erdir.

re u erenc €.
re u erler.

re u el tir.

re u elc he.

re u 1 [iter.
reuiure.
reul nir.

re u oller.



révolu,
réviziter,
révolter,
révolulion,
rétorige,
ribaud,
rie€le,
rigoureus,
rioteus,
rizées,
rivieres,
rivaje,
robe,
robilh’e,
rogallions,
rog’e,
romme,
ronjer,
rongne,
roget,
roze,
romarin,
rolignol,
rotifeur,
rouje,
roupieus,
roufette,
route,
routie,
rubi,
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re u ollu.
re u 1 [iter.
relu olter.

relu olu tion.

ret horiqu e.
riba ult.
ric hel [e.
rigoure ulx.
riote ulx.
11 [ees.

11 u ieres.
riuage.
rob be.
robil le.
roga tions.
rogu e.
rhome.
rong er.
roigne.
roqu et.

ro [e.

rol marin.
rol fignol.
rol tif [eur.
roug e.
roupi eulx.
roul [ette.
roul te.
roul tie.
rub by.



ruse,
rujir,
ruifeau,
rumatiqe,
ruze,
rultige,

N -

ruc he.

rug ir.

ruil feau.
rumatiqu e.
ru [e.
rultiqu e.

Sé ou el

S¢ ou el ne [i met jamés isi pour zedde
Comme en ses mos, dézert, dezir, maizon, raizon,
Tout de mame la ké jamés ne lui fet edde
Comme en seus-si Fransois, 1éson, ranson, fason.

Elle n’i &t non plus ou ne faut jéminée,
jécris [ajele, & non fag elle, improprement,
Comme aulli jécris bien Melle, prefle, preflée
La doublant, ge tres mal jécrirois autrement

Nouvelle ortografe,

Sacrifise,
sacrileje,
sajele,
sajitére,
sein,
seint,
seins,
SEZIr,
sézon,
salére,
sang’inére,
sanlue,
safir,

non
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u ieille ortogra p he.

[acrific e.
[acrileg e.
sag el [e.
[ag ita ire.
sa in.

[a inct.

[a incts.
[aifir.
[a1 [on.
[al 1a ire.
[angu ina ire.
[ang [ue.
[ap p hir.



sarséle,
serrer,
satifére,
savetier,
savant,
savinier,
sauje,
saumon,
saunier,
saupiqet,
saupoudrer,
sause,
sausise,
sauseée,
satter,
saus,
savon,

sauvaje,
saliveur,

Sauvegarde,
salutallion,
scabieuze,
sédule,
séptre,
siense,
silmatiqe,
sinteréle,
siboule,
scourjon,
scrupuleux,
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[arc elle.
[arrer.

[atif fa ire.

[a u etier.

[ca u ant.

[a u 1nier.
[aulg e.

[aul mon.
[aul nier.

[aul pic qu et.
[aul poul drer.
[aulc e.

[aulc ic e.
[aulc ee.

[aul ter.

[a uts.

[a u on.

[auu age.
[au lu eur.

[aul u egarde.
[aluta tion.
[cabieu [e.
[cedul le.
[ceptre.
[cienc e.

[c imathiqu e.
[c interelle.
[c iboulle.

[c ourg eon.
[cruppulle ux.



senlive,
séaeréle,
segond,
segrétere,
sédilion,
semblanse,
sesl,

sela,

seler,
séder,
sédre,
seinture,
sentre,
selier,
sélelte,
selui,
simeterre,
siment,
sendreuze,
sengler,
senglier,
Senleur,
sentiéme,
sentaure,
sentinodie,
sentre,
SEp,
serpeau,
aerecr,

serserelle,
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[cenciue.
[ec herelle.
[e cond.

[e creta ire.
[edi tion.
[em blanc e.
ce-Cl.
ce-la.
celer.
ceder.
cedre.
ceinture.
centre.
celier.
celelte.
celuy.
cimeterre.
ciment.
cendreu [e.
cengler.
cenglier.

cenleur.
centiel me.
centaure.
centinodie.
centre.
cep.
cerpeau.
cerc her.
cerc erelle.



sercueil,
servise,
serf,
serfueil,
serize,
serneau,
serot,
sertein,

sertificaflion,

servoize,
séruze,

ses,

selle,
sellionnére,
s,

sete,

setul,

séve,
semense,
semezon,
semonse,
sené=al,
sénéve,
sentense,
saloir,
séparallion,
séparément,
sépulcre,
séqeltre,
sérenson,
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cercuelil.
ceruice.
cerf.
cerfueil.
ceri [e.
cerneau.
cerot.
certa in.

certiffica tion.

cer u oi [e.
ceru [e.
ces.

celle.
ceflionna ire.
celt.
cette.
cettuy.
ceue.
[emenc e.
[emai [on.
[emonc e.
[enec hal.
[ene u ay.

[entenc e.
[alToir.
[epara tion.
[eparement.
[epulh cre.
[equ efl tre.
[éren con.



servitude,
serjent,
sérein,
serpiliere,
sevére,
seur,
susité,
siee,

sieje,
sifler,
[iner,
sinificallion,
silense,
simulacre,
simulallion,
sinsére,
seing,
sinje,
sivette,
siviere,
zizanie,
situaflion,
siziéme,
sobriget,
sorti,

sou&antre,
soudein,
soudépensier,
subhaltallion,
sujes,

P PP PP PP PPBPPPBPPPBPRPBPBPPRPPBPRPPBPRP

=S

on

BB B P

[er u itude.
[erg eant.
[era 1n.
[erpilliere.
[e u ere.

[o eur.

[ulc 1té.

fic he.

[ieg e.

[if fler.

[ig ner.

[ig nif fica tion.
[ilenc e.
[imulac hre.
[imula tion.
[c inc ere.
[aing.

[ing e.

[iu ette.
[ciuiere.
[i fanie.
[itua tion.
[i xiel me.
[obriqu et.
[or ty.

[oubsc hantre.
[oudain.
[oubsdelpéc ier.
[ubhafta tion.
[ub 1 ects.



soulever,
sumilion,
sulpenfion,
sulpec,
supozer,
soupezer,
sourrire,
sous,
sout,
soute,
sulcrire,
sous[iné,
supfon,
soutien,
sultrére,
souae,
sufizant,
soufle,
[oufranse,
[ouhet,
soulayer,
sousl,
sousieux,
souder,
soudeier,
soude,

soudart, & [oldat,

soufre,
sourse,
surjon,
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[oub le u er.
[oub mif fion.
[ulpen tion.
[ulpect.

[up po fer.
[oupe fer.
[oub rire.
[oubs.
[oult.

[oul te.
[ouf crip re.
[ouf figné.
[oup con.
[oul tien.
[oul tra 1re.
[ouc he.
[uffi [ant.
[ouffle.
[ouffranc e.
[ouha it.
[oulag er.
[oulc y.
[oulc 1 eux.
[oul der.
[oul doyer.
[oul de.
[oul dart.

[ouffre.
[ourc €.
[urg eon.



sourisiere,
soupir,
soutenir,
souvent,
souvenanse,
souventefois,
souverein,
So1,

spame,
spasieus,
spésial,
stratajeme,
studieus,
stiptige,
suazion,
suére,

suave,
subhaltallion,
subjasent,
subjoint,
subjug’er,
surrogallion,
subfégent,
subltanse,
subterfuje,
suvenir,
suvertir,
suser,

suxéder,

suxéfion,
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[ourric iere.
[oul pir.

[oul tenir.

[ou u ent.

[ou u enanc e.
[ou u entesfois.
[ou u era in.
[oy.

[pal me.

[pac ieux.
[pec1al.
[tratag e[ me.
[tudieux.
[tiptiqu e.
[ua fion.

[u aire.

sua u e.
[ubhafta tion.
[ub 1 ac ent.
[ub 1 oinct.
[ub 1 ugu er.
[ubroga tion.
[ubfequ ent.
[ubltanc e.
[ubterfug e.
[ub u enir.
[ub u ertir.
[ucc er.

[ucc eder.

[ucc el [ion.



suxint,
sucomber,
sucre,
sufizant,
sufraje,
sujérer,

suivre,
sulfureus,
sumerjer,
superfisiel,
superintendense,
superlativement,
superfualion,
super{cripfion,
superftilion,
suplise,
suplér,
suplicallion,
suport,
supozilion,
supréfion,
suputallion,
sura&eter,
sursarjer,
suracroitre,
surfére,

surjir,
surmarser,
surnatre,
sulpendant,
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[ucc int.

[ub comber.
[uc re.

[uffi fant.
[ubfrag e.

[ubg erer.

[ui u re.
[ulfure ulx.
[ubmerg er.
[uperfic iel.
[uperintendenc e.
[uperlati u emét.
[uperfua tion.
[uperl(cri ption.
[uperftic tion.
[uplic e.

[up pleer.

[up plica tion.
[up port.

[up po [i tion.
[up prellion.
[up puta tion.
[urac hep ter.
[urc harg er.
[uraccrot [tre.
[urfa ire.

[urg ir.
[urmarc her.
[urnai [tre.
[ulden[ dent.



surprize,
surrog’er,
surrogallion,
surlaut,
surséanse,
survendre,
survenir,
surveltir,
survivanse,
survider,
surdevant,
suséptible,
susiter,
sulqoi,
suie,
suivant,
silabe,
silojilme,
simpatie,
simfonie,
sintdme,
sinagog’e,
sinsere,
sincope,
sindéréze,
sindic,
siring’er,

non
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[urprin [e.

[ubrogu er.

[ubrogu a tion.

[urfa ult.
[urc eanc e.
[ur u endre.
[ur u entr.
[ur u eftir.

[uruiuance.

[ur u ider.
[urde u ant.
[uc eptible.
[uc iter.
[ulqu oy.
[uy e.

[ui u ant.
[ilab be.
filog il me.
[impatye.
[im p honie.
[intof me.
[inagogu e.
[inc ere.
[incop pe.
[indere [e.
[indict.
[iringu er.



Té ne [i voit jamés pour le [on de séfére,

Comme a devo-tieus, gra-tieus, o-tieus,

Pronon-tia-tion, péti-tion : me tére,
D’ortografe [i fause, en se lieu je ne peus.

Nouvelle ortografe,
Ta=e,
tasiturne,
tasitement,
tafetas,
tére,

taef,

tenae,
tanézie,
tenser,
tantof,
tapilerie,
tarqin,
tardiveté,
targ’e,
taser,

tafer,
tavelé,
taverne,
taie,

teint,
témeérére,
tems,
tempaete,
ténébreus,
térébinte,
terminallion,

non
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u ieille ortogra p he.
talc he.

tac iturne.
tac itement.
taffetats.

ta ire.

tel't.

tenc he.
tane [ie.
tanc er.
tantolt.
tapilc erie.
tarqu in.
tardi u eté.
targ e.

talc her.

tal ter.

tau elé.

ta u erne.

tay e.

ta inct.
temera ire.
tem ps.
tempel te.
tenebreux.
terebint he.
termina tion.



teme,
témoin,
témoignaje,
taefu,
teftificallion,
talent,
téatre,
téolojie,
téorige,
trézorier,
trone,

tan,

tin,

tirselet,
tije,

tizane,
tizon,

titre,
tiféran,
toqget,
toize,
toizon,
tonlure,
toree,
tourmente,
trére,

trette,
tranqile,
torpilh’on,
torfionnére,
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tel me.

te[ moing.
te[ moignag e.
tel tu.
teftiffica tion.
thalent.
theal tre.
theolog 1e.
theoriqu e.
thre forier.
throl ne.
th an.

th in.

tierc elet.
tig e.

ti [ane.

ti fon.

tif tre.

tif [eran.
tocqu et.
to1 [e.

toi fon.
ton[ fure.
torc he.

tra ire.

tra ire.

tra itte.
tranqu ile.
torpil lon.

tor tionna ire.



tortuozité,
tot,

touee,
tournoi,
touzer,
touyjours,
toutefois,
tracaler,
trase,

traduit,
trafiger,
trajige,
traizon,

trair,

tret,

tréter,
tranlcrire,
transfigurallion,
tranzijer,
tranflaflion,
tranfmutallion,
tranlpozilion,
tragenard,
travail,
traverler,
trébueer,
treneeplume,
tren&€s,
trentieme,
trépie,
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tortuo [ite.
tolt.

touc he.
tournoy.
tou [er.
toul 1 ours.
toutes fois.
tracal [er.
trac e.
tradu ict.
trafiqu er.
trag iqu e.
trahi [on.
tra hir.

traic ter.
tranlcrip re.
transfigura tion.
tran [ig er.
tran(la tion.
tran(muta tion.
tran(po [i tion.
tranqu enard.
trau ail.

tra u erfer.
tresbuc her.

trenc heplume.
trenc hees.
trentie[ me.
trelpied.



trel=er,
trefdous,
treféxélent,
trehativement,
tre[méeant,
trépaller,
trefvolontiers,
trefutile,
tréves,
tribulallion,
tributére,
trieeries,
triomfe,
tripotaje,
trigehouze,
trigemadame,
trigetrac,
trosiges,
troizieme,
tron&onner,
trofees,
troqer,

trotier,
trouliere,
troupeaus,
trouver,
trusement,

trufer,

tubérozitez,
tumultueus,
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trelc her.
trefdoux.
trefexc ellentn.
treshati u em¢t.
trefmec hant.
trel pallerr.
trefu olontiers.
trelu tille.

tre fues.
tribula tion.
tributa ire.

tric heries.
triom p he.
tripotag e.
tricqu ehou [e.
tricqu emadame.
triqu etrac.
troc iqu es.
troif iefme.
tronc honner.
trop hees.
troqu er.

trot tier.

troul fiere.
troup pe aulx.
trou u er.

truc hement.
truffer.

tubero [itez.
tumultu eux.



tunige, n. tuniqu e.

tuf, n. tuph.

turqize, n. turqu ife.

tuiaus, n. tuy aulx.
Ve.

V¢ ge j¢é mize isi d’invenfion nouvelle
I fet entierement [on va, ve, vi, vo, vu,
Qe ne fet u mal prins pour conlone, & voielle
Qi doit tant feulement voielle @tre reseu.

Ses mos [oient pour éxemple, un utile uzufruit uzajer, uzurier : leur fon
&t remarqable,
Comme de sete ve par @aqe mot qi [uit,
Veu, vertu, volonté, vigoureus, variable.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.
va, non ua.
vacallion, n. u aca tion.
vager, n. u aqu er.
vaee, n. u ac he.
vasilallion, n. u ac illa tion.
vag’e, n. uague.
vag’er, n. u agu er.
vagabond, n. u agabond.
vaillantize, n. u aillanti [e.
vaille, n. u aille.

vain, non u ain.
veincre, n. u aincre.
veinkeur, n. U ainco eur.
val, n. u al.

valet, n. u allet.



valoir,
vaut,

van,
venjer,
vanité,
vanteur,
vapeur,
veérite,
verjer,
vermeil,
vermilh’on,
verveine,
vermine,
vermoulu,
vernis,
vérole,
veratre,
verre,

vers,
verler,
vertueus,
vertuéuzement,
vertébre,
vertugadin,
verve,
vervelles,

vélie,
véle,
vaetement,
veu,
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u alloir.

u ault.

u an.

u ang er.

u anité.

u anteur.

u apeur.

u erité.

u erg er.

u ermeil.

u ermil lon.
u er u aine.
u ermine.

u ermoulu.
u ernis.

u erolle.

u era [tre.

u erre.

u ers.

u erler.

u ertueux.
u ertueu [emét.
u ertebre.

u ertugadin.
uerue.

u er u elles.
u elie.

u elle.
u el tement.
u oeu.



veue,
vexer,
véxallion,
voiajer,
viére,
viande,
vigére,
vibreqin,
vise,
vilroi,
vibailli,
viconté,
visijérent,
visinité,
victorieus,
victuaille,
viduité,
vie,
vieiléle,
vierje,
vif,
vivement,
vijilanse,
vigne,
vigoureus,
vendre,
vente,
vilain,
vilaje,

vilajoize,
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u eue.
u exer.

u exa tion.
u oiag er.

u iere.

u 1ande.
uiqu aire.
u ibrequ in.
uice.

u ileroy.

u 1 baillif.
u icomt¢.
uic ig erent.
u ic 1nité.

u ictorieux.
u ictuaille.
u iduité.

u ie.

u ieillef fe.
u ierg e.

u if.

u ifu ement.
uig illanc e.
uigne.

u igoureux.
u endre.

u ente.

u illain.

u illag e.

u illag eoi [e.



vile,
vilipender,
vin,
vinotier,
vinaigre,
vindicatif,
vinette,
vintieme,
violense,
violes,
violettes,
vipére,
vire,
vivre,
vivier,
viril,
virole,
VIS,
vizion,
vizavis,
vizaje,
vizée,
vizion,
vitéle,
vital,
vitre,
vitriol,
vitupére,
victime,
vivandier,
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u ille.

u illipender.
u in.

u 1notier.

u inaigre.

u indicatif.
u inette.

u ing tiel me.
u iolenc e.
u ioles.

u iolettes.

u ipére.

u ire.
uiure.
u1iuier.
uirl

u irolle.

u is.

u 1 [ion.
uisauis.
uilage.

u ilee.

u 1 [ion.

u itel [e.

u ital.

u itre.

u itriol.

u itupere.

u ictime.

u 1 u andier.



vivant, n. u1uant.

vog’er, non uoguer.
voile, n. u oille.
VOITr, n. u oir.
VOIries, n. u oiries.
voire, n. u oire.
voizin, n. u oi [in.
VOIS, n. u o1s.
voler, n. u oller.
volaje, n. u ollag e.
volupte, n. u olupte.
vomilement, n. u omil [ement.
votre, n. u of tre.
veu, n. u oeu.
vouloir, n. u oullotr.
voute, n. u oul te.
vous, n. u ous.

Vre, n. u ray.
vuell, n. u eil.
vuider, n. u ider.
vulg’ére, n. u ulgu ere.

u.

u, mis avec voielle i &t fouvent diftong’e,
Comme en ses mos autrui, lui, pui, ennui, & mui, & la ou el nous fet la
prolaflion long’e,
D’un axent sirconfléxe elle rencontre apui.

Reseut, creut, eut, peut, fuf, seut, & mile tez autres
Verbes ’optatif pour éxemple t’en [oient,



La sé nous en otons ge, par abus les notres
Superflue, & [ans [on, si devant 1 mettoient.

Nouvelle ortografe,

u ieille ortogra p he.

ulsére, non vulc ere.
un, n. vng.
uniment, n. vniement.
univerlel, n. vni u erlel.
utile, n. vtille.
ultensile, n. vitenc ille.
uzaje, n. v [age.
uzufruit, n. v [uffruic t.
uzure, n. v [ure.
uzurpateur, n. v [urpateur.
uzeé, n. v [€.
urjent, n. vrg ent.
uzité, n. v [ité.

X¢ ou ix.

Ix ne se pren pour s. szt folie la mettre
Soit au commensement des mos, [oit au milieu,
Isi I’on ne I’a voit en se mot de pas ®tre
Mot divers de pais, de deus [ilabes veu.

je m’eltonne de seus qi les c.t, nous mettent
Au lieu de sete x¢€, comme en ses dixions,
Ac-tion, fac-tion, ¢élec-tion, 1s péeent
Ou is écrivent mal afec-te, afec-tions.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.
Xerses, non  Xerc es.

Xeénofon, non Xeno p hon.



Zedde.

Zedde a tout autre [on ge la lettre s. ou sé.
& bien ne [e [auroient I’une pour I’autre écrire,
Comme le Latin fet a [e fére forsé,
jécri cauze, non cau-[e, dezire non de-[ire.

Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.
zasge, non zac hee.
zéfire, n. ze p hire.
zodiage, n. zodiaqu e.
zoiles, n. zoilles.
z€le, n. zelle.
zizanie, n. zizannie.
&.

& pour nouvelle lettre en set Alfabet vaut
&. au lieu du vieus et écrit par ses deus lettres,
D’autant q’on dit Roland & Roc, vont a ’alaut,
Non et vont ; cOme ont fet, par abus nos anseltres.
Nouvelle ortografe, u ieille ortogra p he.

&, non et.

Extret du Priviléje du Roi.



P Ar grase & Privileje du Roi, & par ses lettres patentes Elonnées a
Fonténebleau, le 13. iour de Iuin, I’an de grase 1609. 11 &t permis a
Robert Poillon équier [ieur d’Auvile, de Valonnes en Normandie : de

fére imprimer un livre, par lui fet & compozé, leqgel il a intitulé, Alfabet
nouveau de la vrée & pure ortografe Fransoize, & Modele [us iselui, en
forme de Dixionnére, leqel a eté aporté au Conleil privé du ro1, & trouvé
bien fet au parfet, de nofre langaje Fransois. Aveqes défenses exprelles, a
tous les autres Imprimeurs, & livréres, de gelqe etat, ou qalité qis puillent
xtre, d’eus injerer, d’Imprimer ou fére Imprimer, vendre ni diltribuer, ledit
Alfabet & Modéle, dedans ni dehors se Roiaume, a peine de trois mil livres,
d’amende & confilcallion, des livres qi se trouveront, avoir eté moins qe
deiiment, Imprimez par tez Imprimeurs, & livréres ge ses commis, [ézie &
anotallion, deldits livres avec dépens, & interaes delus iseus : nonobltant
opozilions ou apellallions gelgonges, & sependant le tems & terme, de [is
ans entiers, a conter du jour & datte ge se livre, achevé [era d’imprimer, de
la premiére impréfion, ainfi q’il @t plus amplement, contenu par leldites

lettres, car tel &t du Roi le plézir, Donné a Fonténebleau ledit jour & an
defus dit.

Par le Ro1 en [on Conlelil.
ROLET.
Et [el¢ du grand [eau.

Ledit fieur poillon a permis, a jérémie Périer, & jages Planson, marsans
& livréres en sete vile de Paris, de fére Imprimer se prezent, vertu de [ondit
Privileje, [uivans les acors fés entreus,

A=evé d’imprimer se jour 20. d’ Aut 1609.

Prezenté au Roi par I’auteur, se 25.
jour d’Aut I’an de grase 1609.
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